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V Trstu, 10. marca 1892.

Letnik V.

Narodnost pa dezelni zbori.

Razun bukovinskega zborujejo sedaj vsi dezelni
zbori cislitaviske polovine cesarstva. Konstitucijonalna
posebnost teh zborov, kateri ni analogije po drugih
drzavah, zdruZzuje v sebi stalni antagonizem raznih
narodnostij ; nasprotstva so stalna ter se razkrivajo
v raznih oblikah, naj postavljajo vladni organi ali
stranke kakorSna si bodi vpraSanja na dnevni ved.
Kar je v korenini nezdravo, dd se leciti in ozdraviti le
pri korenini; vsi drugi leki katere vrste koli ne morejo
imeti zaZelenega vspeha. Ker pa niso zadeli in noéejo
zdraviti pri fundamentu, porabljajo se od leta do leta
ob dezelnozborskih zasedanjih pomisleki in premisljevanja
o cislitavskih dezelnih avtonomijah in njih preustro-
Jenjih. Sestava dezelnih zborov sama po sebi, potem
pa dosedanje skuSnje so sosebmo Slovence izuéile o
vrednosti, boljSe reeno, o neugodnosti teh avtonomij;
¢e kakemu narodu, morajo biti Slovencem jasna vpra-
fanja o pomenu sedanjih deZelnih samouprav in o neu-
godnem njih vpliva na obstanek in razvoj slovenske
narodnosti, kakor slovanskih narodnostij v obde.

Na cast slovenskim novinam in torej tudi SirSemu
obginstvu slovenskega naroda je priznati, da je ta priznal
nacelni pomen nacijonalne avtonomije, torej tudi odgo-
varjajoega preustrojenja deZelnih avtonomij, kakor
malo kod pri kakem drugem narodu tostranske polo-
vine. Nad narodno avtonomijo so se od leta 1886 na
Slovenskem izpodtikali le taki modrijani, katerih slo-
venska inteligencija niti ne posteva v narodnih in na-
rodnopolitiskih vprasanjih. To pa, da Slovenci iSéejo in
imajo prijateljev in zaveznikov v éeskoslovanskem na-
rodu, da so kot sorodni nared, po sosedstvu, zgodovini
in sosebno tudi po sedanjem literaturnem razvoju na-
vezani na hrvatski narod; z druge strani pa, da ravno
teSki in hrvatski narod poudarjata v sedanji dobi svoje
zgodovinsko drZavno pravo: to, pravimo, provzrocuje,

da tu pa tam omahujejo Slovenci med stremitelji za
razSirjenjem dezelne avtonomije, oziroma izvrSenjem
zgodovinskih drzavnih prav, in med stremitelji za izvr-
senjem nacijonalne avtonomije. Dasi je bilo nze obée
jasno, da nacijonalna avtonomija ne izkljuéuje izvrSe-
vanja historiskih prav, temve jim pripravlja celé pot
bolj, nego vsako drugo politisko sredstvo sedanje dobe,
zaceli so ponavljati tudi na Slovenskem ¥elé uze zatrto
ime federalizma, misle¢ morda, da se prikupijo jedino
také krvnim bratom ¢ehoslovanskim in hrvatskim. Taka,
dasi redka in izjemna pojavljanja, bi rusila gledé na
jasnost nacel in taktike, kar se je vsled doslednosti
dosezalo zadnjih 6 ali 7 let. Potrebno in primerno je
torej, da ob sedanjem obéem deZelnozborskem zasedanju
kar mozno zopet zdrnzimo odlo¢ilna vprasanja o tem, kar
Jje slovanskim mnarodom, sosebno cislitavske polovine,
sedaj potreba gledé na jasnost nacel, kakor taktike.

I. Ako bi sestavljalo naSe cesarstvo, oziroma cis-
litavsko njegove polovino, jedna sama narodnost, mogel
bi centralni zastop s pomocjo centralne vlade redevati
in izvrsevati, kakor vsa druga ob ¢ a, tako tudi na-
rodnostna in jezikovna ali jeziéna vpraSanja. Naj bi se
stranke v osrednjem parlamentu delile $e tako razliéno
po nacelih, obicajnih v ustavnih dizavah, in naj bi se
osrednje vlade kakor si bodi tekom ¢asa vrstile v smisla
teh strankarskih razlik, zakoni in izvrSbe teh zakonov
bi se nikdar ne obracali proti jedni in isti jedini na-
rodnosti, od katere bi prihajali sami zakonodavei in
vladni izvrditelji zakonov.

V taki narodno jednotni drzavi pa bi zaradi olajSanja
in primerne vsestranske nprave tudi delili drZavo na
dezele ali pokrajine ali, ¢e hotemo, na raznoobsezna
okrozja s podvejenimi okraji. Tudi delokrog teh pod-
oddelkov bi bil tak, da bi ne nasprotoval nikdar inte-
resom jedne in iste narodnosti, od katere bi prihajalo
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vse naseljenje drzave. Kar se ukrene v taki drzavi
gledé na narodnost in jezik, zgodi se brez antagonizma
proti narodnosti kot taki; zadeve gledé na narodnost
in jezik umejo se same po sebi, in zato nikdo niti ne
govori 0 narodnosti in jeziku, in bi bilo celdé nesmiselno,
da bi se imenovala kaka parlamentarna stranka na-
rodna stranka, ker narodne so vse brez izjeme. V de-
zelnih, pokrajinskih ali okroznih zastopih, kateri vsi
utegnejo (tudi biti v jednotni narodni drzavi, razprav-
ljajo se vprasanja o interesih narodnosti in jezika brez
vsakega nasprotja proti narodnosti kot taki. Osrednji
parlament uredi vse v tem pogledu, osrednja vlada pa
izvrSuje narodnostne zadeve in jih nadzoruje takoé, da
se jednotni narod razvija v vseh pokrajinah jednako-
merno po kakovosti in kolikosti Solskih predmetoy in
v obce v vsej skupni literaturi in narodni kulturi, V
pokrajinskih zastopih utegnejo po najveé tu pa tam
razgovarjati se in sklepati, da se, na pr. nabira narodno
blago, pospesuje dijalektna knjizevnost ali pa kaka
specijalna stran svojstvene kulture tega ali onega od-
lomka ali plemenskega oddelka jednega in istega na-
roda. A tudi v takem slucaju ni narodnega antagorizma,
in ¢e je kako navskrizje, ne zadeva isto narodnosti
kot take, ampak po najve¢ gospodarske ali financijalne
interese, kateri gledajo, da se potrosi samo, kar in
kolikor se mora. Narodnost in jezik so razvijata v na-
rodno jednotni drZavi brez narodnih nasprotstev, po-
polnoma pravilno ali vsaj po notranjih moéeh in spo-
sobnostih dotiénega naroda. Vsekakor imajo zakonodavei
in vlade v taki drzavi jedno glavno, t.j. narodnostno
in jezikovno vprasSanje manj, ker se v taki drzavi v
tem pogledu ume vse samo po sebi.

1I. Avstro-Ogerska pa ima razne narodnosti, in
ako se omejimo na cislitavsko polovino, bavijo se z
narodi kot takimi doslej v drzavnem zboru, nekoliko
pa tudi po deZelnih zborih. Tu in tam imajo opraviti
tudi osrednje in pokrajinske vlade. Ako bi bili deZel-
nosamouprayni organi vstvarjeni tako, da bi obsezal
vsak posebe po jedno narodnost ali vse skupne oddelke
jedne in iste narodnosti, katera je priznana v Avstriji,
ne bilo bi tudi v teh zastopih narodnega antagonizma ;
navskriZja ali razlike bi bile le gledé na druga, ne pa
narodnostna in jezikovna vprasanju. Taki dezelnoavto-
nomni organi bi na malem odgovarjali velikim ali cen-
tralnim organom narodno jednotne drzave. Vsak dezelni
zbor bil bi nacijonalni deZelni zbor in bi reSeval in iz-
vrseval vse, kar je potrebno gledé na narodnost in
jezik doti¢ne narodnosti. Osrednji parlament bi vstyarjal
samo zakone, ki se dostajajo narodnosti in jezika jed-
nakomerno vseh narodov, in osrednja vlada bi skrbela
jedino zato, da se tudi izvrsujejo ti skupni zakoni.
Osrednji parlament bi doloceval, na pr. gledé na osnovne
Sole, ki s0 za narodnost najvaznejse, kaki predmeti in
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v kaki meri naj se uéé pri vseh narodih, in osrednja
vlada bi gledala po podrejenih organih, da se tudi na-
rodi zares razvijajo na podstavi takih doloéeb. Osrednja
vlada bi poleg tega po najve¢ gledala nato, da se
vrii vse v patrijotiSkem duhu, kakor se potegujejo razne
cerkve, da se mladina in narodi v obée vzgojujejo v
verskem, ne pa protiverskem duhu. V pogledu na na-
rodnost in jezik pa nima centralna vlada ali drzava
vzrokov, da bi se potegovala zato, kak naj bode pou-
cevalni jezik v tej ali oni osnovni Soli, ali cel6 kak
predmet naj se poucénje v tem ali onem jeziku, ali pa
do kakega razreda naj se poucuje v tem ali onem je-
ziku. Zato bi skrbeli najprimerniSe nacijonalni deZelni
zbori, in kar je potrebno za viSe potrebe,na pr. gledé
na osrednjo upravo, dogovorili bi se strokovnjaki osred-
njih organov s pooblaséenci nacijonalnih deZelnih za-
stopov. Gledé na taka vprasanja bi ne bilo nobenega
posebnega nasprotja; kajti osrednje vlade bi ne imele
potrebe in interesa zahtevati ve¢, nego je po objek-
tivnem presojenju potrebno, in nacijonalni dezelni za-
stopi bi se ne bali, da se potujéijo narodnosti, ako se
mladina na primerni Solski stopinji zaéne uéiti poleg
utrjene materin$éine tudi kakega drugega jezika za
upravne ali administrativne potrebe.

Nacijonalni dezelni zbori bi zdruZevali brez na-
rodnih nasprotstev, kakor druga. sosebno obcegospo-
darska, specijalno gospodarska vprasanja doti¢nih naro-
dov. Taki nacijonalni dezelni, ali kakor si bodi imeno-
vani zbori, bi se lehko porazumevali od deZele do dezele
v gmotnih interesih, ki bi jih imeli z dezelami ali deli
dezel, v katerih bivajo druge narodnosti. Ako bi bilo
uravnavati n. pr. kako reko, ki tece po dezelah, na-
seljenih z razliénimi navodnostimi, zjedinile bi se doticne
narodnosti o teh skupnih gmotnih interesih, in zaradi
narodnosti bi ne nasprotoval jeden narod drugemu ; saj
bi si z osnovo lastnih nacijonalnih zastopov ne nasproto-
vali gledé na narodnost in jezik.

III. Avstrija ali tostranska polovina cesarstva pa
sedaj nima takih dezelnih zastopov, dolocenih za vsako
narodnost posebe ; vecina teh organov obseza zastop-
nike mesanih narodnostij, najve¢ po dveh, ali tudi po
treh. Tudi niso ti zastopi tako obsezni, da bi po jeden
imel pod seboj vse odlomke dotiénih dveh ali treh na-
rodnostij : jedna ista narodnost ima svoje odlomke za-
stopane v 3, 4 ali ve¢ deZelnih zborih,

Denimo, da bi bili pa zastopniki odlomkov raznih
narodnostij, zdruZeni v jednem dezelnem zboru, popol-
noma praviécni drng proti drugemu gledé na narodnost
in jezik zastopanih narodnostij, neugodna bi ostala
vendar sedanja setava dezelnih zborov uZe zaradi tega,
ker zastopniki, ki sklepajo o interesih narodnosti in je-
zika odlomkov drugih narodov, vendar ne morejo imeti
pravega razuma za potrebe in interese drugih narodoy.
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Uze vsled nerazuma stvarij bi se zastopniki raznih na-
rodnostij krizali sosebno v specijalnih zadevah.

Ali tudi ¢e mislimo najugodnejSe, in denimo, da bi
presinjala brezizjemna praviénost in popolno razumljenje
interesov drugih narodnostij pojedine in vse zastopnike
danasnjih dezelnih zborov, njih blagohotni praviéni sklepi
bi se gledé na narodnost in jezik zastopanih narodnih
odlomkov vendar krizali s sklepi drugih dezelnih zborov
o odlomkih jedne in iste narodnosti.

Tu bi sklepali, n. pr. gledé na osnovne Sole o
primernosti takih in takih ¢itank, tam pa drugih; tu o
pospeSevanju takih kulturnih svojstev, tam pa drugih:
jednotnega duha v sklepih, oziroma potrjenih deZelnih
zakonih gledé na jedno in isto narodnost bi ne bilo.

Vsled take nejednakosti doloceb ali zakonov v
raznih deZelah za jedno in isto narodnost se tudi jeden
in isti narod v svojih odlomkih ne more jednakomerno,
Se manj pa v jednotnem, narodnosti odgovarjajocem duhu
razvijati. Potrebe o jednotnosti duha pri razvijanju
kake narodnosti niso slovanski zastopniki doslej dovolj
poudarjali; nasprotno, prezirali so to popolnoma, in

. vendar odlocuje ta potreba obstanek in zaresni razvoj
naroda in jezika. Za to jednoto pa ne morejo po sedanji
sestavi skrbeti dezZelni zbori, tudi ko bi bila jedna na-
rodnost nasproti drugi, kakor smo postavili tu, popol-
noma pravicna.

1V. Skusnje dosedanje uéé, da odlodujejo po seda-
njih deZelnih zborih vedine jedne in iste narodnosti v
nepraviénem smislu proti manjSinam odlomkov drugih
narodnostij. Slabi zgledi zavajajo,in tako so se porodile
gospodovalne stranke jedne narodnosti, katere oblastno
sklepajo na fkodo narodnosti in jezika negospodovalnih
ali manjSinskih strank. Gospodovalne stranke dolocu-
jejo samooblastno Abecednike, éitanke in poucevanje
v razliénih jezikih po Solah drugih navodnostij, katere
so v doticnih dezZelah v dejstvenih manjSinah ali vsled
neugodnega volilnega reda v manjSinah samo zastopane,
dejstveno pa v vecinah naseljenja. Ali ni to abnormalno
in narobe svet, da dolocujejo jezike in uéna sredstva za
te jezike, n. pr. italijanske gospodovalne stranke Hr-
vatom in Slovencem, jednake nemske stranke zopet
Slovencem, potem Cehoslovanom, Poljakom, in zopet
poljska gospodovalna stranka Malorusom? Kje je mozno
pri takih razmerah doseéi primernih uslovij in sredstev
za narodno razvijanje v obce, ali celdo za jednotno raz-
vijanje narodnosti in jezika vsake negospodovalne na-
rodnosti posebe ? Centralne vlade, katerim je skrbeti
pred vsem za jednakomerno razvijanje pojedinih in vseh
narodov, morale bi same sprevideti, da jim sklepi se-
danjih dezelnih zborov za pomesSane narodnosti kriZajo
njih zadace, ko pojedini odlomki jedne in iste narod-
nosti vsled tujéenja_josnovnih Sol morajo zaostajati in
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dejanski zaostajajo za narodnostimi, katere se razvijajo
brez takih zaprek, prihajajocih od dezelnih avtonomij.

V. Gledé na to, da dezelne avtonomije ne po ra-
zumu, ne, specijalno v sedanji dobi, po praviénosti,
niso sposobne dolofevati o narodnosti in jeziku drugih
narodnih odlomkov, ki so zastopani naravno ali umetno
po manjSinah, sledi neizogibna potreba v interesu dr-
zave, ki potrebuje na vse strani jednako razvitih, kvep-
kih narodov, kakor v interesu narodov samih, 'da dobi
vsak narod v vseh svojih skupnih odlomkih svoj juristiski
organ, z drngimi besedami, da se izvrsi Se neizvrieni
narodnostni in jezikovni ¢len v smislu nacijonalne avto-
nomije. Taki juristiSki organi so sposobni izpolnjevati
zadade takih nacijonalnih pokrajinskih zastopov, kakor
smo jih imeli zgorej v mislih. In ¢e se vstvarijo jedino
kot zastopi narodnosti in jezika vsakega naroda posebe,
ustrezali bodo pepolnoma tej zadadi, odstranijo dose-
danja narodna nasprotstva med narodi, in ti se bodo
razvijali v jednotnem duhu in jednakomerno, ne pa tako,
da zaostanejo pojedini odlomki po 50 let ali po veé rodov
za odlomki drugih narodnostij jedne in iste narodnosti,
kakor je to zapaziti med slovanskim naseljenjem v Istri,
na Koroskem, med Malorusi v Galiciji, v Sileziji itd.

Jednotno organizacijo pojedinih narodov v smislu
nacijonalne avtonomije zahteva pa tudi pozitivno sedaj
veljavna ustava, in ustava se vendar ni podelila, da bi
se ne izvrsevala, ali kakor da bi ne bila v drzavnem
interesu. Vsled iste ustave pa tudi narodi ne potrebu-
jejo, da bi jim pojedine gospodovalne vedine raznih
dezelnih zboroy, tu pa tam vstvarjene na podstavi dej-
stvom nikakor ne odgovarjajocih volilnih redov, nare-
kovale Abecednike, &itanke, jezike in kvalifikacijo uéi-
teljsklh sil, in da bi iste vedine vzgajale ravno v teh
silah Se posebno vrsto renegatov, z zadaco, tujéiti mla-
dino teh narodov.

VI. Reorganizacija v smislu nacijonalne avtono-
mije bi imela v posledicah, da se izbacnejo narodna
vprasanja iz dezelnih zboroy. Ako bi ostali ti poleg
nacijonalnoavtonomnih juristiskih organov, omejili bi se
na pristojnost vsega drugega, kar ne spada v interese
narodnosti in jezika. V resnici bi ostajala deZelnim za-
stopom bolj gospodarska vprasSanja,in na to je delovati
uze sedaj, da se po dezelnih zborih kar moZno zatrejo
razpravljanja in Se bolj reSevanja vprasanj o narodnosti
in jeziku v obée, in da se vstvarijo zato nacijonalni ju-
ristigki organi.

Kar se dostaje gmotnih potreb za upravo v smislu
narodnih avtonomij, ntegnejo najpravilniSe one same
skrbeti zato, in se more pristojnost dezelnih zborov
omejiti tudi na to stran.

VII. Vstvarjenje juristiskih organoy v smislu naci-
jonalne avtonomije spada v drZavni zbor, ker se dostaje
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vseh narodov jednakomerno. Izvrsha nacijonalne av-
tonomije ne pomenja drugega, kakor jedino primerna in

tudi logiéno neizogibno potrebna izvrsba narodne
jednakopravnosti. -
Narodno jednakopravnost v smisln nacijonalne

avtonomije ima izvrsiti s posebnim izvrsnim zakonom je-
denkrat za vselej drzavni zbor. S tem odpade potem
stremljenje za razdirjenjem dezelne avtonomije gledé na
pomnoZenje -pristojnosti v narodnih zadevah ali v vpra-
Sanjib, dostojajocih se narodnosti in jezika katerega si
bodi naroda.

VIII. Vstvarjenje jednake nacijonalne avtonomije
za vse narode ne poniZuje, ne slabi in ne izkljucuje
razSirjenja deZelnih avtonomij v vseh drugih pogledih, in
narodi se po tem vstvarjenju laze razumejo za raziirjenje
dezelnih avtonomij potem, ko se jim ne bode bati vec,
da stremé gospodovalne stranke za razSirjenjem dezelne
samouprave sosebno tudi zaradi tega, da bi Se bolj
tujéile tuje narodnosti. Razfirjenje dezelnih avtonomij
se bode potem laze vriilo tudi v smislu izvrsbe raznih
zgodovinskih drzavnih prav, ker ne bodo nasprotovale
manjsine tej izvrsbi toliko, kakor sedaj. Nacijonalna
avtonomija obseza samo interese narodnosti in jezika
vsakega naroda posebe. Ona zmanjSa antagonizem tudi
v gmotnih interesih, kjer ni opravicen, in se sedaj
vstvarja in vzdrzuje jedino vsled nacijonalnega an-
tagonizma.

IX. Izvrshi nacijonalne avtonomije ne morejo na-
sprotovati ne zunanji vplivii ne odloéilni faktorji na
znotraj, ker se jim je drzati ustave in njenega pravega
tolmacenja.

Ako bi torej po izviSbhi nacijonalne avtonomije
celd narodnosti, katere sedaj nasprotujejo historiskim
pravom, ogrevale se ali vsaj laze pridobile za ta
prava, je vsekakor racijonalno, da se poprimejo ne-

_ _Stev. 5.

gospodovalni narodi najprej borbe, skupne borbe za na-
cijonalno avtonomijo in potem Sele borbe za izvrsho
historiskih prav.

Sedanje poudarjanje historigkih prav je bolj nacel-
nega, nego aktuvalnega pomena. To poudarjanje ni samo
primerno, ampak, gledé na vedenje in poniZevalno po-
metanje s temi pravi od strani gospodovalnih strank,
celo potrebno; pri tem pa ni pozabljati, da sedanje
skupno poloZenje v nasi drzavi zahteva za aktuvalno po-
litiko najprej izvrsbo narodne jednakopravnosti, torej
nacijonalne avtonomije.

Racijonalnost na tem mestu uze veckrat poudarjane
taktike razvidna je tudi iz tega, da bi cel6 po izviSenih
historiskih pravih morali najprej izvisiti narodno jed-
nakopravnost. Kajti izvr§ila bi se historiska prava Slo-
vanom jedino pod vslovji, da se izvi§i narodna jednako-
pravnost, in ko bi se zanemarila ta stran, razjedali bi
isto historiSko pravo z nova odlomki negospodovalnih
narodnostij, kakor je to na velikem oéitno v duvalistiski
obliki na Ogerskem, nekoliko tudi na Hrvatskem.

X. Slovan noée gospodovati v smislu podjarmljenja
in tujéenja; to mora biti na$ aksijom, kakor je nas
postulat nasproti drugim narodnostim. A ta naéela nam
je pokazati tudi v stremljenjih za zunanjimi oblikami,
s Kkaterimi hocemo dobiti poroStvo za narodni obstoj in
razyoj.

Takih poroStev pa ni iskati s stremljenjem za raz-
sirjenjem sedanjih dezelnih avtonomij, katere bi sluzile
slovanskim narodom le v pogubo, ne pa v resitev. DeZelne
avtonomije je omejiti s tem, da se jim odtegne vsaka-
tera pristojnost gledé na narodnost in jezik; toliko
bolj pa je stremiti za izvrsbo narodne jednakoprav-
nosti s pomocjo nacijonalne avtonomije, in Sele po izvrsbi
te avtonomije ravno z njeno pomocjo za izvrsbo hi-
storiskih drzavnih prav.

Ok rebtigkes

dr. Mahnic¢ a

V.

K razSirjanju poganstva,

d) Gledé na bogosluzenje, specijalno liturgijo ali
maso.

q) Liturgija rimske cerkee,
(Dalje.)

Ako ne gledamo na nekatere podrobnosti, katerib obi-
¢ajno niso doloCevali v prvih stoletjih, in ako ne gledamo
tudi na nekatere izraze, sosebno na poudarjanje dvojih narav
v Kristu, katero se je obra¢alo proti monofizitom in kaze
na nastanek po najmanj v sredi V. stoletja, obseza také

z nasprotniske strani nam npamisljenemu.

imenovana Liturgia Jacobi Konstantinopolitansko veroizpo-
vedanje, o katerem se dd dokazati, da je je vlozil v liturgijo
Antijohijski patrijarh Fullonius koncem V. stoletja, potem
pa Konstantinopolitanski patrijarh Timotheus leta 510%); v
liturgije drugih cerkev, specijalno tudi rimske, so pa to ve-
roizpovedanje uvedli Se le mnogo pozneje, zato se kaZe tudi
v sakramentarju Gregorja Velikega pal kot sestavina obreda
pri krstu, ne pa kot sestavina liturgije’). Vrhu tega so v
tej liturgiji Se molitve, katere so nastale ter se vpletle v
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liturgijo v razmerno pozni dobi. Také zlasti po Konstan-
tinopolitanskem  patrijarhu  Proklu (438—439) uvedeni
JAytos & Oe6g*); za cesarja Justinijana po Konst. patrijarhu
leta 535 uvedeni ,Jedinorojeni Sin in Beseda BoZja*'); za
cesarja Justinijana MlajSega, specijalno leta 573 po Konst.
patrtjarhu Sholastiku vpleteni herubinski slavospev®) in oba
Materi Bozji posvefena slavospeva, ki sta nastala e le iz
analognih slavospevov Efrajma Sirskega (f 380)°), in katera
sestavljena takd, kakor ju kaZe Liturgia Jacobi, zlasti prvi
slavospev, je uvedel sveti Kosma Majski (Maium) v VIII.
stoletju, in sicer le nekoliko v liturgijo, ker sta se po za-
Setnih besedah popolnila celé Se le leta 980, torej v X.
stoletju.”)

XVIL stoletjn pripadajodi ufeni Leo Allatius (z rimsko
cerkvijo zjedinjen Grk in knjiZniar Vatikanski) je skuSal
sicer v Jastnem obSirnem delu dokazati, da gr¥ka litur-
gija Jakobova bi bila v resnici ista, katero je uvedel in
sporolil apostol in prvi Jeruzalemski kof Jakob; po skrbni
preiskavi pa je bil prisiljen pripoznati, da pod tem imenom
nam ohranjena liturgija, dasi obsezajo& podstavo apostolskega
izvirnika, kaZe vendar na raznih mestih vklade in spremembe,
in da v pogledu na nje ni lehko, doloditi s popolno zanes-
ljivostjo, kaj prihaja od Jakoba samega’) S tem potrjuje
posredno to, kar smo navedli zgorej mi o razvitju grike
liturgije Jakobove do razmerno pozne dobe. To, kar smo
navedli gledé na ohranjeno nam gr3ko liturgijo Jakobovo,
in kar priznava celé Leo Allatius, prilega se pa tudi na
Liturgia Jacobi, katero so prelozili na sirski jezik Se pred
nastopom monofizitskega krivoverstva, in katero nam spo-
rota Renaudot po najdavnejSih prepisih’) ; kajti ista obseza
Konstantinopolitansko veroizpovedanje, ,"Aywz 5 @:6c* potem
molitve ne samo za vsakodobnega patrijarha kot oleta otetov
in gospoda, ampak za vse verne, zares kritanske vladarje,
ki so ustanovili v svetovih cerkve in samostane Bozje, so-
sebno pa za lastne poboZne cesarje in cesarice, vrhu tega
tudi Se mnogo obrednih predpisov in molitev, odnaSajodih
se na oblalenje duhoviline, na priZiganje svef, kakor tudi
proskomedijo. Teh predpisov in teh molitev nima niti grski
wprimaevum exemplar® (izraz Renaudotov).

Vseh takih vklad in premen, katere svedolijo, da
80 ostale v V. in VI., di, celé v poznej§ih stoletjih, in

") Ohranjeni fragmenti iz Hist. eccl. Lectoris Theodori lib.
IL cap. 32.

%) Celé v VIIL stoletju ni bilo Konstantinopolitansko vero-
izpovedanje fe nikaka sestavina rimske liturgije. Prim. Koessnig.
Liturgische Vorlesungen pag. 839. sg.

%) Natanéno se razlaga v delu: Apxiemmckomn Pumapera Yep-
unropckaro O6zops mhenombuia rpeveckoii nepkeir. Bropoe maganie 1864.
Cr. 140, 141.

4 Temeljito dokazuje delo Ileprosmas Meropis Hunokenria
vhxs 6.

%) Prim. $uaapera OGzops mhemonbuia L c. pag. 164.

) Opera S8. Patrum. Edit. Caillon et Guilon tom. XLI. Pre-
cationes ad Deiparam IV—IX.

) Primerjaj Pumapera O6sops mhemonbuia 1. c. pag. 296.
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katere kaZejo liturgije ne samo Markove, ampak tudi Ja-
kobove cel6 v svojih znanih najstarejSih prepisih, je popol-
noma prosta jedino ona apostolska liturgija, katero so mam
ohranile Constitutiones Apostolorum, in katera, kakor smo
uze omenili, navaja se ondisto kot liturgija, katero so se-
stavili apostolski prvak Peter in drugi apostoli in sveti
rimski Skof Klement I. To se razlaga naravno uZe iz okol-
nosti, da obsezajo to liturgijo Constitutiones Apostolorum,
in govori zato tudi njena skupna vsebina, kakor holemo to
poblize razloziti v naslednjem.

V grikem jeziku nam ohranjene Constitutiones
(Atazoryai ali Aracdies) svetih in  precastitljivih apostolov,
sporotene po Klementu, Skofu in me$fanu Rimskem'),
sestajejo iz osmero knjig, in se v 85. kanonu apostolov
uvritujejo med Castitljive in svete knjige (2igha oapdopa xai
&pa), 8 pristavkom, naj bi se ne sporotule vsem, ker go-
voré tudi o skrivnostih (misterijih). Da ,Constitutiones*
niso sporolili pismeno neposredno apostoli, kaZe se uZe iz
tega, da se postavljajo kakor take, ki jih je razglasil in
sporocil papez Klement, in to izraza tudi navedeni 85. kanon
apostolov, ko med knjigami, katere je poStevati kot castit-
ljive in svete, spravlja osmero knjig Constitutiones v zvezo
s Klementom, kateri jih je sporoCil skofom'). Ake pa se
kljubu temu Constitutiones pripisujejo apostolom, dd se to
naravno razlagati iz te okolnosti, da preprosti sestavljavec
ali zbiralec dela, kateri prezira razvoj rituvalnih institucij,
je poSteval v svoj Zas obifajno skupno cerkveno disciplino
kot tako, ki jo je zasnoval sveti Klement, temu pa kot
apostolskemu ocetu (Pater apostolicus), ki je bil z apostoli
v tesni zvezi in je imel mnogotero priliko, obZevati ustmeno
z istimi apostoli, je mogel pripisovati jedino to, kar so zau-
kazali apostoli.

Vsekakor se je pri najznamenitidih kanonistih nade
dobe utrdilo moenje in se viteva tudi v ucne, po nafih vse-
uéilis¢ih rabljene knjige cerkvenega prava, da pod starim
imenom Awacxahiz ali kar je jednakega pomena, Adayy
ciwirmootshey (Doctrima Apostolorum znanih in o ustavi in dis-
ciplini cerkve govore¢ih Sest prvih knjig Constitutiones je
bilo jako razprostranjeno uZe v IIL stoletju in v velikem
spoStovanju'’). Audays prifteva v resnici uZze Evzebij Ce-
zarejski poleg Acta Pauli, tako imenovanega Pastor-ja in
T Cel6 iz besed svetega pisma (Luc. I: 28 in 42 sestavljeno
angelsko Zeienje se je razprostranilo Se le od ekumenskega kon-
cilja EfeSkega (431), in so ofetje konciljski pridejali angelskemu
estenju besedo ,BoZja porodnmica® (Mati BoZja). Buron. Annal. ad
ann. 432 Nr. CXXIX.

%) L. Allat De liturg. 8. Jacobi Symmict. Opusc. Graee. et
Lat. Edit. Nilius 1653. pag. 176 sq.

%) Renaudot Liturg. Orient: Collectio tom. IL Dissert de
syriac. Melch. et. Jacob. liturg.

Novejio obseZno sirsko liturgijo Jakobovo, kaker menimo,
nam je prezirati, kakor tudi tako imenovano kratko sirsko liturgijo
jednakege imena, katero je Gregor Katholikos sestavil Se le leta

1591., kakor svedodi o tem naslov njenega prepisa, ki se hrani v
Kolbertinski knjiZnici.
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pod imenom Barnabe znanega lista apokrifnim knjigamt).
Tudi sveti Atanazij'*) navaja gledé na knjige, o nastanku
katerih se prepirajo (Adeuyh, wahoopévny Ty amootohey  Khnpiven),
tako imenovani nauk apostolov Clementina ( dvesieyipava ),
in pripominja, da so jih, jednako drugim, ofetje doloCili za
katehumene, ki se pripravljsjo h krstu (zeromopeva ),
in da se nahajajo tudi v posnetkih, kateri obsezajo,
kar je koristniSega, ter da so se tudi uze prelozili”).
Gorenje mnenje kanonistov je torej opraviceno, di, mogli bi
nastanek prvih Sestih knjig Constitutiones, ne da bi se mo-
tili, preloziti ne sam6 v IIL, ampak pad celé v 1L stoletje.

Gledé na dve poslednji, tudi pod imenom ,zites =ig
postmze hargsins®  (Constitutiones de  mystico  ministerio)
znani knjigi Constitutiones, jedna katerih (sedma) obseza
moralne in nekoliko liturgiskih predpisov, druga (osma) pa
po svetem mueniku Hipolitu sporoeno vrsto apostolskih
naredeb o ordinaciji (posvefevanju), kakor tudi o svetih
opravilih Skofov, in nekoliko predmetov discipline, je pa mnenje
znamenitih kanonistov to, da so to od Awrayuicow amostépov
loceno delo sestavili v prvi Cetrti IV, stoletja in je tekom
istega stoletja prideli poprej imenovanim Sestim knjigam, in
da je Sele potem celota, torej vseh osem knjig skupej, dobila
ime imwotoid, xadoroey . To mnenje, kolikor se odnaSa na
lotenje Sestih prvih in poslednjih dveh knjig Constitutiones
Apostolorum, ima pat to zase, da je v obeh poslednjih tudi
kot Constitutiones de mystico ministerio znanih knjigah
opaziti le majhno zunanjo zvezo s prvimi Sestimi knjigami;
yrhu tega se ne kaZeti, kakor poslednjih Sest, ako namre
ne gledamo na apostole, v zvezi samo z imenom papeZa
Klementa I. (91—100), ampak tudi z imenom mutenika
Hipolita. Hipolita smo spoznali zgorej kot papeza (219—235),
katerega je izvolila sicer le manjfina Rimljanov stroZega
pravea ali napravljenja, katerega so pa vendar jako spoStovali
v obée, sosebno v Rimu**). No gledé na ¢as nastanka obeh
poslednjih knjig Constitutiones ne moremo pritrjevati mnenju
kanonistov.

Uze vedno molnejsi vpliv svetega Hipolita, sosebno
na ti dve poslednji knjigi Constitutiones Apostolorum:-), kaze
—__-":)-qu_sede »Skof in me§fan Rimski“ poStevajo tu pa tam
kot poznejsi dedatek.

) Da jih je sporotil Klement, poudarja tudi kanon 2 Tru-
lanskega koncilja.

') Paé skuSajo sosebno v novej3i &as spraviti v veljavo mnenje,
da Constitutiones Apostolorum bi bile moéno razdirjene in spoito-
vane samo na Vstoku, na Zapadu pa jedva ali le malo poznane.
No to mnenje kaZe se popolnoma brez vsake opore v pogledu na
ravno v najstarejsi dobi dokazano Zivahno ustno in pismeno med-
sebojno obéevanje nerazdeljenemu rimskemu cesarstvu pripadajodega
duhovenstyva Vstoka in Zapada med seboj, kakor tudi v pogledu na
pogostna prognanstva zapadnih Skofov na Vstok, katera so pospede-
vala to ob&evanje; nadalje v pogledu na pogostna potovanja za-
padnikov v svoje izobraZevanje ali v svoji lastnosti romarjev na
Vstok. Popolnoma brez opore kaZe se to mnenje, ko se ne dé spod-

bijati zlasti dejstvo, da so na Zapadu, sosebno v Rimu vedno po-
zorno opazovali cerkveno Zivljenje Vstoka, torej so &itali in dobro
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na prvo Cetrt III., me pa na IV. stoletje, in se zlaga tudi
njijna vsebina z razmerami one dobe, v katero spada delo-
vanje Hipolitovo.

Ako namret izpahnemo ali odstranimo iz VIL knjige
v 2. kanonu Trulanskega koncilja kot poznejde vklade za-
znamenovanih nekoliko anomejskih (staroarijanskib) izrazov,
obseza ista knjiga prav za prav jedino opis ali perifrazo
poslednjih poglavij prvi polovini II. stoletja pripadajoce
in obicajno svetemu Barnabi pripisovane, irutohy nadohuch ™)
o dvojih poteh moralnega Zivljenja, kakor tudi zbirko mo-
litev, z vetine sestavljenih iz mest svetega pisma, med ka-
terimi so brez vidne sestave ali zveze vloZena tudi Ze imena
Skofov, katere so posvetili apostoli. Vsebina te knjige ne
obseza torej Zisto niesar, kar bi se ne moglo do cela pre-
loziti v dobo delovanja Hipolitovega in celé Honerskega
Skofa Ireneja, torej v zadetku IIL in cel6 II. stoletja, zlasti
ko je ta vsebina v celoti jako sorodna vsebini prvega dela
»Constitutiones per Clementem et ecclesiastici Apostolorum
canones“'), te pa poStevajo kanonisti obifajno kot take, ki
bi bili sestavljeni zacetkom III. stoletja.

Isto visoko starost kaZze tudi vsebina VIIL knjige
Constitutiones Apostolorum ; kajti v isti knjigi nahajamo
najprej primerjanje daru, delati udeze, z darom, pametno
prisvajati si pravo nepopaCeno vero; potem pa sledi glavni
predmet, namreé navajajo se doloche ali predpisi, ki se od-
nafajo na podeljevanje posvelenj ¥kofom, svelenikom in di-
jakonom, kakor tudi predpisi, odnadajoli se na liturgijo, ki je
v zvezi 8 temi posvelevanji*), in se te dolotbe navajajo na
natin, ki spominja na prva stoletja kritanskega Stetja. Celo v
manj vaznih posaminostih se izraZa davnost ali visoka
starost te knjige; kajti tu pa tam pojavljajole se mnenje,
da bi v te] knjigi navedene molitve, ki se imajo rabiti pri
posvefevanju lektorjev, oziroma poddijakonov, kazale na
poznejSo dobo, je brez vsake podstave. Lektorjev se spominja
uze IL in IIL stoletju pripadajoéi Tertulijen (f 220) kot
uze udomatene cerkvene institucije, in to nam pravi cel6
papez Kornelij (251—252) o poddijakonih,”) ki so torej
utegnili biti uze v II stoletjn. Ako se pa imenujejo tu de-
pornbl,i—ttl‘iivi;a; na to Zivljenje odnadajofe se duhovne proizvode v
grikem izvirniku, pozneje pogostoma tudi v latinskem prevodu.
Jedva se dd misliti, da bi bile od tega pravila delale izjemo Con-
stitutiones Apostolorum, katere, kakor razloZimo spodej, so rabili
v poutevanje katehumenov in so jih v ta namen prelagali celé v
druge jezike, in so ohranjene tudi v posnotkih. Mi smo temveé tega
mnenja, da Constitutiones Apostolorum so se v svoji prvotni sestavi
priobéile v Rimu in se ondi tudi pomnotzile ali razsirile, kar si pri-
drZujemo pobliZe razloZiti spodej.

'3) Euseb. Hist. eccl. lib. III. cap. 25.

) S. Athan. Opp. Edit. Paris, pag. 39, 40.

%) Take posnetke ,Triginta capita sen Excerpta Capitula ex
apostolicis constitutionibus® sporoa kardinal Pitra v svojem delu
Juris eccles. Graccorum historia et monumenta. Romae 1864, p. 96-100.
Takisto nam sporoéa Bickel Geschichte des Kirchenrechtes (tom.
I pag. 178—180) v arabi¢ini nam ohranjenih 36 apostolskih naredeb,
katere je ravno taki poitevati kot posnetke iz Constitutiones Apo-
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vice, vdove, asceti in eksorcisti, ne pa redovmiki: imamo v
tem nadaljnji dokaz za visoko starost tudi VIIL knjige
Constitutiones Apostolorum. Med manj vaZnimi posamic-
nostimi je paé nekoliko vklad, katere imajo znaaj IV. sto-
letja. V to kategorijo s adajo sosebno naStevanje praznikov,
v katere naj bodo suZnji prosti dela; izraZena mada v
blizajoto se dobo, ko me bode veé nevernikov, in nekoliko
obrednih podrobnostij, med katerimi je vredno poudarjati to,
da naj se razglaenje (epifanija) praznuje lofeno od praz-
nika rojstva Kristovega (Bozic.) Vidi se jasno, da vse te
postranske podrobnosti so vlozili pozneje, in take vklade
celd vefe vainosti so tudi v prvih Sestih knjigah, sosebno
v V. in VI. Také se razpravlja na primer v 20. poglavju
V. kujige, da je Gospod razruSil toparhije, utrdil pa me-
narhijo Rimljanov. Také se razpravija v 25. poglavju VL
knjige, da Rimljani, sprejevdi vero Kristovo in popustivsi
malikovavstvo, za¥Ci&ajo pravicne, ne dovoljujejo pa Hebrej-
cem izvrSevanja njik pravic.

Ako torej kljubu temu postavljajo kanonisti nastanek
pryih Sestih knjig v tretje stoletje z ozirom na njih dru-
gatno vsebino, imajoco znake II. in III. stoletja: dostojno
bi bilo, da bi veljali isti oziri, ko presojujejo starost obeh
poslednjih knjig Constitutiones Apostolorum, zlasti ko se
prve dopolnjujejo po poslednjih dveh, in ko kaZeti obe
knjigi, kljubu svoji &bki zunanji zvezi, notranjo zvezo. Gledé
na notranjo zvezo nam je potreba kazati samo njiji popolno sog-
lasje gledé na praznike in poste, kakor tudi glede na litar-
gijo,h kateri se Se povrnemo.

Ne brez vzrokov se spravljajo Constitutiones Aposto-
lorum v zvezo z imenoma svetega Klementa, delovanje ka-
terega se razteza do prvega leta II. stoletja, in svetega Hi-
polita, pripadajotega zacetku III. stoletia; kajti njih vsebina,
in vse okolnosti kaZejo mnaté, da njih nastanek v prvotni
sestavi pripada 1I., njih notranje pomnoZenje pa 11l stoletju
stolorum. Se celé pri Abesincih je jedin posnetek iz Constitutiones
Apostolorum (Dob. Ludolfi Commentar. ad Hist. Aethiop. 1691.

1%) Zgorej smo omenili tudi mramornasti spomenik, ki so ga
Hipolitu postavili hvaleZni Rimljani, in ki se je ohranil do danas-
njega dne: zajedno smo s pomodjo dela S. Hippolyti episcopi et
martyris opera curante Fabricio Hamburgae 1716 pag. IX. navedli
svedotho iz Leont. Byz. wpdie. pag. 430, po kateri sta se med sve-
timi ofeti do Konstantina Velikega Clemens in Hippolytus imeno-
vala episcopi Romani. Nadalje smo po pag XX navedenega dela
poudarjali svedoébo svetega Hieronima v martirologiju ,In Grae-
corum Meneis et menolgiis hac die (30. Januarii) Hippolytus cele-
bratur, quem episcopum et papam. Romae appellant®.

17) Iste je v najnovejsi ¢as sporoéil Haneberg kot Canones
S. Hippolyti (Miinchen 1870) po rimskih kodikih v arabskem jeziku
ter jim pridal latinski prevod.

') Fessler Patrol. tom I pag. 181 sq.

) Te sporoéa kardinal Pitra 1. c. pag, 77. sq.

) K tej liturgiji se Se povrnemo.

2) Dotitni list papeZa Kornelija, ki poleg poddijakonov
navaja tudi lektorje, eksorciste in druge vrste, obraéa se do Anti-
johijskega Skofa Fabija, in ga sporoéa Evzebij (Hist. eccl. lib. VI,
cap. 43).

in da oboje, namre¢ nastanek, kakor obogacenje ali notranje
pomnoZenje, kazeti na Rim, Kjer sta delovala Klement in
Hipolit. Vse pozueje in neznane vklade, katere smo uZe
omenili, naj se torej odpaSajo na samo rituvalno vsebino,
ali pa na nekoliko staroarijanskih, oziroma
monofizitskih izazov, so 2z veline utegnili
napraviti oni, ki so po nafem preverjenju po gr¥kem ijzvir-
niku prirejali posnetke ali prevode na sirski, koptiki in
druge jezike in pri teh delih paéili tudi tekst izvirnika, da
bi s tem potastili krajne svojstvenosti ali jih razprostranili.
Nadaljnja naSa razpravljanja bodo pomagala mnogotero po-
blize pojasniti in potrditi to, kar smo navedli tukaj; tukaj
hotemo jedino Se malo dotakniti se izreka Trulauskega
koncilja, kakor tudi mnenja sedanjih kanonistov o Consti-
tutiones Apostolorum ter izvesti iz obeh naravno sledeto
posledico.

Trulanski koneilj v 2. kanonu priznava z jedne strani,
da v smislu kanonov apostolov, pripoznanih izrecno kot iz-
tocnik cerkvenega prava, bilo bi sosebno po besedah njih
85. kanona tudi po Klementu sporotenih osmero knjig Con-
stitutiones Apostolorum uvrstiti med kanoniske knjige; raz-
glafa pa z druge strani, da je to prearl zaradi tega, ker
midljene Constitationes bi se bile popalile po nekaterih he-
retiSkih vkladah. Sedanji kanonisti uvr3tujejo Constitutiones
Apostolornm med psevdoapostolske zbirke ali, kakor se iz-
razajo znadilno, onim v tretjem do petega stoletja nastalim
cerkvenopravnim spisom*), kateri, dasi nepravi ali nepristni
po svoji obliki, vendar obsezajo po stvari pozneje, s pri-
kladami pomnoZeno zapisanje apostolskega sporoéila; pri
tem pa, kakor smo uZe omenili, postavljajo nastanek prvih
Sestih knjig v IIL stoletje, nastanek poslednjih dveh knjig
pa v prvo Cetrt IV. stoletja. Mi imamo torej v Constitu-
tiones iz prvih stoletij kritanskega Stetja prihajajoCe, vse-
kakor v prvi &etrti IV. stoletja zavrSeno delo, katero po

) Med istimi se Constitutiones Apostolotum vsled svoje
vainosti obidajno navajajo celé na prvem mestu.

%) Po vsem tem imajo Constitutiones Apostolornm do danadnje
dobe nekako avtoriteto ne samo, kakor menijo napacno, v vstoéni,
ampak tudi v zapadni cerkvi. Mi bi mogli mnogokaj navesti v
dokaz, da jih mnogotero morejo jedva ugredati, vsaj v lastnosti za-
nesljivega zgodovinskega iztoénika iz prvih stoletij ; omejiti pa se
hoéemo na ,Institutiones liturgiae* kanonika Forniei ja, ki so nalasé
doloéene v rabo rimskemu semeniséu, in tudi iz teh hofcmo na-
glasati na primer samo jedno mesto (pag. 147), katero govori o
dnevnib ¢asih ali urah, dolodenih poboZnosti, in se naposled prav
posebno sklicuje tudi na svedoStvo apostolskih konstitucj, navaja
njih bescde (,Precationes facite mane, tertia, sexta et hora die nona,
vespere atque ad galli cantum*) in sklepa: ,Ex quibus indubium
est, publicam orationem, quum statutis horis persolvere tenentur,
ab ipsis Apostolis suam traxisse originem et autiquitatem“.

) Litargijo etijopsko, katero nam sporo¢a Job. Ludolf (Com
mentar. ad Hist. Aethiop. 1691 pag. 828—327) preziramo popol-
noma, ker je posneta iz posnetka. Constitutiones Apostolorum, in
jo je torej poStevati takisto kot posnetek iz liturgije, o kateri go-
vorimo tukaj.
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stvari obseza v IL in IIL steletju s prikladami pomnoZeni
zapis apostolskega sporolila, katero se zaznamuje v 85.
apostolskem kanonu kot Eastitljivo in sveto delo, in katere
bi bil tudi Trulanski koncilj uvrstii med kanoniske knjige,
ako bi ne bile tega preprefile nekatere heretike vklade™)
(katere se pa drugace dajo lehko odstraniti).

In to obseino delo obsega poleg mnogih, na ustavo
in disciplino cerkve odnadajotih se dolodeb zajedno ono apo-
stolsko liturgijo, katera je med vsemi doslej znanimi litnr-
gijami jedina prosta vseh poznej§ih vklad ter kaze v
vseh svojih posamilnostih znake visoke starosti**), vrhu tega
kaZe samo na jednem mestu**) neznaten, samo iz malo besed
sestajajoci arijanski pristavek, kakor dokazuje po Danielovem

) To mesto je takoj zafetkom v blagoslovu, ki ga ima
kof podeliti katehumenom neposredno pred njih izgnanjem iz cerkve ;

zaéetek tega blagoslova se glasi: ,Vsemogoéni, nerojeni in ne-
pristopni Bog in Gospod nad vsem®. Z vloZenim staroarijan-

Codex liturg. Lipsiae 1853. tom. IV. porabljeno Kotelersko
izdanje, s katerim se zlagajo tudi v istem letu 1853. takisto
v Lipsiji priobéeni grski teksti (pri Ueltzen-u, Constit. Apostol.
in pri Bunsen-u Hippolytus und seine Zeit tom. 1I). Uze v
57. poglavju IL knjige je naveden red liturgije v kratkih
potezah, kakor ga v letu smrti svetega papeia Klementa L.,
rojeni, torej prvi polovini Il stoletja pripadajoti sveti
filozof in mucenik Justinus sporoéa v svoji prvi apologiji
(cap. 65—67). Temu redu odgovarjajoda liturgija v svoji
celoti polni poglavja 5—15 VIIL. knjige, in ta je, katere
smo se spominjali uZe zgorej, katero hofemo ogledati tukaj
poblize, da opravitimo zgorej reeno, oziroma,da pojasnimo
poblize in utrdimo. —

skim prist;kgm pa je dobil isti blagoslov naslednjo sestavo:
»Vsemogoéni, nerojeni in nepristopni Bog, jodini, pravi Bog
in Ofe Tvojega Krista, Tvojega jedinorojenega Sina, Boga
tolaznika in Gospod nad vsem“.

SELHE TR

Ruske drobtinice.

Pred kakimi 15 leti je bilo Se malo poljskih naseljencev v
notranji Rusiji. Sedaj jih je uZe precej. Drié se pa povsodi na
strani od ruskega prebivalstva. Vsako leto seli se Poljakov veé v
notranjo Rusijo. Tudi Stevilo poljskih é&inovnikov mnoZi se tam,
kakor trdé ,Mosk. Ved.* St. 14. t. . ne gledé na naredbo, da obée
tevilo Finovnikov me sme presegati 8°/,.. Posebno mnogo pa sluii
Poljakov pri Zeleznicah in med merniki. ,Moskovski Vid“ izraZajo
ieljo, da bi se na jednem kraju ne nabiralo preveé Poljakov, ker
ne ljubijo Rusije.

V ,Severnem Vestniku“ (za januvarij t. 1) natiskana je nova
povest precej glasovitega pisatelja Cehova : Hena. Kritika jej ofita,
da, kakor druge povesti tega pisatelja, tudi ta nima prave jedinske
misli. Pisatelj da posnema zunanjost grofa L. Tolstega, a nima
njegove notranje sile. Ta ,Zena* je gospodarica svojega slabega
moza, ki nekako ljubi to bitje bez dufe i srca. Misli pa Zena in z
njo vred tudi ljudje, da je moZ ne razumeje. Da napolni nekako
pustoto svojega Zivljenja, zafne ta Zena nabirati za gladne in jim
pomaga na tuj rafun. To je vse: veliko gotovo ni.

V 1. zvezku ,Ruskega vestnika* t. L. je zanimiva razprava
dobro znanega mislitelja in kritika N. Strachova: ,Hroru compexen-
mavo smamin“, Isti pisatelj napisal je bil med drugimi zanimivimi
razpravami uZe 1. 1872. knjigo: ,Mips xaxp mhioe“.

Tu on jasno dokazuje, da sovremena znanost ne hodi prave
poti, da ne napreduje. Isto misel izraia tudi v gore omenjeni raz-
pravi. Rénan pravi v novi svoji razpravi, da se v &loveski prirodi
vse dela redom vzrokov in posledic. Priznava pa Rénan, da se je
motil, ko je prej slavil Eloveitvo kot sredidfe sveta. Rénan trdi,
da v zgodovini ver ni naSel bozje objave. Strachov oporeka Renanu,
trded, da vera v objavo celo sedaj tiho raste pri nas, in da se Ziv-
ljenje Spasitelja ni nikoli tako pretresalo, kakor ravno v 19. sto-
letju: ,Krasota neizmerno lepega obraza Krista je zmagala, proila
je ez vso temo in vso svetlobo prodlih vekov in do sedaj sije pred
nami ter nas greje*. Renan pa misli, da ¢&lovedtvo izgubi svoje
idealistiéne teZnje ali himere, kakor jih zove.

Cn wipy mo mured, roxoxy pytaxa

Znanost je nabrala mnogo faktov, ali smisla Eloveskega Ziv-
ljenja, éloveike zgodovine ni pojasnila. ,Pa saj, pravi Strachov, ta
materijalizem v znanosti ve¢ tudi storiti ne more* na tem krivem
potu, po katerem so udarile znanosti. Ali vendar pravi celo Rénan,
da bitje, katerega mimoletnim pojavom smo mi, je bilo vedno in
bode vedno. Gledé na tefaj sovremenega Zivljenja, zakljucuje
Strachov, da ni daleko &as miru, ko bodo ljudje mirno Ziveli ravno
za to, ker bodo brez visih idej, ravnodusni k veri, k domoljubju v
obte k vsem idejam, ki so nekdaj vznemirjale ljudi. Nadejamo se,
da se Strachov tu moti, da ne nastopi ta duSevna smrt pri Zivem
telesu. ‘

Rusko leposlovje v oZem smislu je le redko zajemalo snovi
iz onih divnih asov prvega kristijanstva, ko je Ziva véra odudevljala
ljudi, krepila in bodrila jih v Zivljenju in tudi v mufenidkl smrti.
Pudkin je sicer mislil z navduSenjem zajemati iz Zivljenja svetnikov,
ali prehitela ga je smrt. Za njim so 3li le: A. Tolstoj, ki je na-
pisal ,Joanna Damaskina“, nekoliko del malo znanega Almazova
moramo simo priteti, globok je tudi ,Cesacrians Myuemmix* od
K. R—a, in neke stvari slavnega pesnika A. Majkova.

Gospa Evgenija Tur pisala je povesti o prvih kristijanih
wKaragoxom* i, Iocabgmie yum Iloxmen®, kjer je snmov vzeta iz an-
gleikega, pa samostalno-umetnifki predelana. V tretji povesti:
wMyuenukn Koauses* je bolj izvirna. Prva povest je predelka zna-
nega Wisemanovega dela: ,Fabiola®. Te tri knjige E. Tur C¢itajo
jako radi, C.

~ Privoliski listi porofajo, da prihodnje leto vlada uvede v
gubernijah samarski i saratovski, a more biti tudi v nekaterih
drugih, o6mecrpennna samamkrn — obdinske poseve. Te
poseve bodo vodili zemski naelniki, najnovejsa merodavna admini-
strativna jedinica med kmedkim ljudom. Zemljo bo dajala vlada,
ali svojo ali pa jo bo najemala od velikih posestnikov. Dohodki od
teh posevov pojdejo: jedna tretjina — vladi za zemljo, druga —
na obédinske potrebnosti v samacmsie Marasummr — Zitne zaloge, tretja
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pa —— samim kmetom za njih trud. Zemstvo pa bo takim kmelkim
zadrugam prirejalo i posojevalo zemljedelna orodja, kakorina se
rabijo pri bolj popolni kulturi, nego je ona, katero zna ruski zem-
ljak. Ti obéinski posevi obnesli so se v nekaterih zapadnih guber-
nijah, kakor na pr. v Crmgovah, jako dobro; isti vspeh dadé, tudi
na Volgi, & jih bode vodila vladna roka, i de jim bode pomngulo
zemstvo ; sami kmetje pa ni§ ne storé, to je dokazano uZe 77krat,
torej meni pa& ni treba Sele spridevati : bolj jasno nikdo ne more
dokazati, nego je dokazala grenka, pregrenka poskuinja . ..

Iz Baku izvozila je lanskega leta, 1891. zakavkaska Zeleznica
100.252 nalivnih vagonov nafte ali kamenega olja 61,000.000 pudov.
Sama Zeleznica porabila ga je 6,000.000 pudov: v zasebnih nalivnih
vagonih prevozili so te tvarine 43,000.000 pudov, kar daje 70°/,
vsega prevoza. Statistika kaZe, da so tega velikega dara boZjega
za tuske driavo prevaZali: 1890. 1. 94.677 vagonov, 1889.1 81.202
vagonov, 1888. 1. 62.830 vag., 1887. 1. pa 27.337 vagonov. Kakor
vidite iz teh Stevilk, pridobitev kamenovca se je za poslednjih 5
let skoro ustrojila. Da, ko bi ta velikanski promet bil delo ruskih
rok ! Kako bilo bi to radoestno! Ali Zalibog, da je najbolj mero-
davni faktor tudi tukaj. kakor v trgovini sploh, Nemee i Zid. Ali
pa v jedni podobi — nemski Zid. Ti ljudje, %e je res, da so tudi
ljudje, barantajo en gros, ruski trgovei pa le drobtinice pobirajo;
da! i drobtinice jiw je pridrzala in ohranila le vlada, dobra viadna

pomoé&, bez koje bi jih bili razni Rothschildi i Gebriider Nobel
uze davno odrli tako, da bi jim nikoli ne rastle kosmatine .

Ker govorimo o Baku, ni nam pozabiti i tretjega inorodnega
Zivlja — Armencev. Ta narod je svojega zakala, svojega jekla, kar
mu pa prav malo preti, da bi ne igral uloge tretjega odrtnika —
armenskega Zida! V to svrho se jedini i z Nemcem i Zidom proti
Rusu, za kar jih tukaj ne sovraZijo manj, nego same Zide, naj bi
bili ti kakorSne narodnosti koli. Armenec je trudoljuben, ali Se
bolj je kovaren i goljufiv, tako da je viel (priSel) celé v pogovorko
{prislovico) : Apyamxa nayrs. Vsa ta svojstva se prav lepo vjemajo
z nenavadno Zejo bistrega (naglega) bogatstva. K vsem tem last-
nostim pribavite e vzhodno goreénost, i tedaj se ne hoste &udili,
da se v tej obljubljeni deZeli vrSé take redi, kakorine so moine
le pri takem stolpotvorenju, kakorSno kipi v Baku. Rusi, Cerkesx,
Lezgini, Osetini, Armenci i Zidi vsega sveta . .. ali to ni babi-
lonska zmednjrva? I ves ta ljud bogati, da je gtdo. dobro jé, pa
Se bolje pije, plameno ljubi, se po svojem zabava i lidpa i jeden
drugega poZira po vseh pravilih borbe za obstanek = .. Vsaj do-
pisnik ,Nov. Vr.“ priobéil je iz carstva kamenega olja takole sliko :
0d 25 do 2. decembra min, leta bilo je tukaj 10, recite
deset ubijstev!!! Figo pokaZes, a za njo dobis noZ v rebra.
Nemsko-Zidovska kultura na vstoku . . ... Da, lieb' Vaterland,
magst ruhig sein! . . Bozidar Tvorcov.

Iz poezij Simona Gregorcica.

0 NEVIHTL

Zanesi nam, zanesi Bog,
Otmi nas rev, otmi nadlog!
Grozi sovraZnica srdita,

V oblakov sivih pla3¢ zavita;
Beseda njena — grom rohneé,
In nje pogled je — blisk goreé.
Besede grom in blisk ofesa
Nebesa in zemljo pretresa.

Pod plasfem nosi bi¢ prikrit,

Qj bi¢ iz zrn ledenih zvit!
Gorje, fe jezna ga zavzdigne
Ce njim po polji plodnem 3vigne,
Gorje !

Glej, tam na polji setev mlada,
Zivilo na$e, nada nada,

Pod teioj skleneno drevo,

Glej, neini cvet na mladem vrti,
Ognjeni sok na vinskej trti
Plaho ozira se v nebo,

In vse se vije, vse trepece,

Boji vse dibe se grozele,

Zanesi nam, zanesi, Bog.

Otmi nas rev, otmi nadlog!

Oh, saj te kliemo ofeta,

éqi prosnjo siromaka kmeta,

Vsprejmi na$ jok in vzdih in stok,

0 HEBHXTE®S.

Bamecn max, samecu Bor,
Ora wac phs, omxn magaor !
I'poast cOBpAEHIINA CPANTA,
B o61axoB CHBEIX ILIANL SABMTR ;
Bechya mena. — rpoM poXHAY,
Hi wa moraax w — GIRCE ropav.
Bechye rpox um Gmex oveca
HeGeca Wi 2eMaIiw IPeTpACa.
Ilox maamex wocw GHd MPIEpHIT,
Qit Guw ws spn xexbumx anur!
T'opwe, e #3Ha ra sapayurme,
Ye WEHM IO NOABH IIOJHEM WBATHE,
Topis !
T'xail, Tax wa noasn chren Maaxn,
Kupnao mame, wamwa Hajga,
Ilox rawmoil ckxoneno aphno,
Taaii, whanwit upbr ua smaagex sprb,
Ormenwii cox ma BuHCKeil Tprh
Ilxaxo oswpa ce B mebo,
W Bee ca wie, BCe Tpemeve,
Bour Bee mmbe ca rposave.
Baween max, saweenm Bor,
Orunr wac phe, omur wagaor !
Ox, caii Ta EmIYEMO OveTA,
Uyit mpomuwk CHPOMAKA KMETa,
Benpeiiyn mant ok M BajLIX CTOEK,

NoAD FPo30 K

IIpoctn, Tropens, csonx xbrei,
Jeciumeii XOUEol0 CBoR
Hacs oxpamir orh a0t mamacmn! . . .
Haers 6bxa — mgers rposa .
Orous BH ea sxopbumeil nacri
H caodoit cpbrarea ramsa;
B% es onoBaxs — PACKATH IpoMa ;
Ipexs meit cxymennsli iph APOENTH,
Ona-xe, MuleHiexs BILEOXA,
B3 nasmb cokpuTeii (MY XPANNTE.

H Gurs rors — rpaxs xa Gyps axad .

TornGrers miBa soxorag,

O rope!.

Taszw, crours nockss rycroii, —
Hajemasr Hamm n oTpaja.

A maxn — mpbre, yrbxa capa.

M maoxs pyMansii HaIMBHON ;
Taxs, — yEpamense Beprorpaja,
Co RECTAMM NEIIHEDOL 1033
Tpenemers, Gypn oEHgaL . . .
Hxers 6bxa — Jger rposa,

T'pexst m oxmiei urpas.

Hpoer-e wacs, mpoers, Tropens !
Mur — pbmn, Ta-me mams Orers !
Brexanr xoxs6ax® XyNH HeCUACTHON.
He paspymaii XOACKEXS TPYAOES,
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Ne vniti Zuljev pridnih rok !

Ti migni — blisku Zar se vpihne,
Le prst zavzdigni — grom potihne,
Le veli — bi¢ se razdrobi,

Le Zeli — led se raztopi,

In roka, ki je prej grozila,

Be blagoslov na nas rosila.

Zanesi nam, zanesi, Bog !

Otmi nas rev, otmi nadlog!

Zastonj !

Nebé mu prodnje te ne éuje;
Vihar strasan

Goz drn in strm grmé prihruje
Ledeno zrnje v setve vsuje
Oblak teman —

Konéan je cvet in sad obran —
Gorje !

Ozre se kmet na strte nade.

He Rmmuwit :kyJeer npimueix pxk !

| Twr xursn — GIHCKY AP CA BIMXHe,
I Je mper saBITHE — TPOM TOTHXHE,

| Te peam — 6w ca pasxpolH,

Je meam — Xex ca pastom,

Hu pxxa, mii w upbii rpoawsa.

Bx Gaarocaos Ha mac pociaa

| Bamecn max, samecn, Bor,

Omur mac phs, omor mayor !

HeGo xy nmpomma ta me wye;

| Buxap crpaman ¥

| UYes xpH uE CTIPH TPXA TPUXpY,
| Jexbuo spuse B chree meyw

| O6aax reway —

Komuan w upbr um cax obpaw, —
Tope !

Ospe ca EMer HA CTpre Haje,

Broaamn, — mwhrs 1 rposs ywacuoii,
H ayus Gxecmers uan o6aaxows,

Ilo caomy mroxs rpaxs yiiveres

H rag xexs caesoii moaneres.

Pyxoif, xoropoit Tst rpoamxs,

Haxs papyii xpbuocrst u cnas !
Ipocrn, Cyxsa u 1aps Beexennoi.
Brexmun xoa6% xoeii cxmpennoii ! . . .

Hanpacro ! . . .

Cuopaxs me BHeMJNOTH Heleca . . .
Cuasube puxps . .. Ilysars xbea ., .
Tpemars xepessa . .. Gyps ammres .
Nocsmaxs rpaxs,

H npexuiii kaaxs, —
Tockes, kak®L CROMEHHBN, JomuTeR . , .
O rope!...

Ozre na sinke, hierke mlade,

In divja bol, skrbi strasne \
Oéetu v srcu zabesne, — ‘
Gorje ti vbogi kmet gorje!

Ponatis iz izvirnika. ]

Ospe na cHHEe, xuepke Maaxe, l
Hu gupa Gox, cxpém erpaume

Ouery B cpuy saGbeua, — \
Topie i BGoriii xer ropse ! ‘

Myazaes 85 cxgremin rasurs,

bs aymb mpokaarie teepxurs,

A jowa omumaiors b . . .

H wpoears Bers . . . Vaacuuii suan! . . .
Kaxs ramro Obxuens xure ma cpbrb!..

Aamyperii, l Iz knjige: Caaganokan Mysa,

Hrvatsko prave in Dalmacija.

Novi slovanski poslanec dalmatinski g. J. Biankini je
imel 19. febr. t. 1. prvi govor v drZavnem zboru, in sicer na
hrvatskem jeziku. Govoril je tako-le:

Castna gospodo ! Stupajuéi silom faktitnih okolnosti u
zastupnicku kuéu carevinskog viefa, smatram svojom duz-
nofcu izjaviti, da tim nemislim ni bajmanje prejudicirati
drzavnopravni poloZaj kraljevine Dalmacije, koja je, po svom
drzavnom pravu, dio hrvatske drzave.

Hrvatsko drZavno pravo temelji se na ugovorima Jod
godine 1527 i godine 1712. Prve od ovih dvijuh godina,
stalisi i redovi hrvatski izabrali su Ferdinanda I.a od Habs-
burske kuée za kralja hrvatskoga; a druge pribvatili su
pragmatitkn sankciju.

I kod jednoga i kod drugoga &ina udestvovala je Dalma-
cija kao integralni dio Hrvatske. Ferdinand I, kad je biran
kraljem, izdao je staliSima i redovima zavjernicu, u kojoj je
svefano obeéao, da e uzdrZati neokrnjenu slobodu hrvatskoga
naroda; a Karlo IIL, kad je primio odluku sabora o prag-
mati¢noj sankciji, izdao je stalifima sabora o pragmatifnoj
sankciji, izdao je staliSima i redovima diplomu, kojom po-
tvrdjuje Hrvatskoj sva njezina prava, povlastice i slobode.

I jednom i drugom prigodom sklopio se je, dakle,
dvostrani ugovor izmedju kralja i nezayisnoga zastupstva
hrvatske drzave.

- Poslie pada mletatke republike — koja je bila osvo-
Jila Dalmaciju — ova se vrati pod Zezlo svojih starih kra-
lieva, na temelju hrvatskoga drZavnoga prava; a na temelju
toga istoga prava, austrijski carevi, kao hrvatski kraljevi,
zaposjednude Dalmaciju.

Poslie predaje, Dalmacija u istinu nebi pripojena Hr-
vatskoj, ali za to nije svoje pravo izgubila. Hrvatski su sa-
bori uvjek i neprestano zahtjevali, da se to pravo oZivotvori.
Dosta je spomenuti ¢lanak 6. od godine 1802, &lanak 5. od
godine 1807, ¢lanak 15. od godine 1840, &lanak 9. od go-
dine 1845, ¢lanak 5. od godine 1848, adrese banske kon-
ferencije, i adrese svik hrvatskih sabora od godine 1861
unapried.

To je trazio i dalmatinski sabor u svojim adresam od
godine 1870 i 1871; {aj zahtjev, osnovan na driavnom
pravu, sacinjava stoZernu tofku u programu saborske veéine
u Dalmaciji.

Preddastnici Njegovog c. i kr. apost. VeliGanstva cara
i kralja Frane Josipa I, i samo Njegovo Vel. priznali su
u toliko prigoda, i to na najizrazitiji nadin, pravo Dalma-
cije na sdruZenje sa Hrvatskom. Spomenut éu § 73 drZavnog
ustava od 4 ozujka godine 1849, carsku patentu od 7 travnja
1850, previdnja rufna pisma od 5. prosinca 1860 i 20 ve-
ljate 1861. na bana Josipa Sokéevifa, zadnju totku IIL
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¢lanka carske povelje od 26. veljade 1861, koja totka nije
pikad bila ukinuta, i koja bez dozvole hrvatskoga sabora
nebi mogla ukinuta biti, te kraljevske odpise hrvatskomu
gaboru od 26. veljate 1861, 8 studenoga 1861, 2 studenoga
1865, 27 veljate 1866, napokon krumithenu zavjernicu od
6 lipnja 1867, te §§ 65 i 66 ugarsko - hrvatske nagodbe,
po kojim je Dalmacija integralni dio Hrvatske; a da niSta
nere¢em o naslovu hrvatskoga sabora, hrvatskoga bama i
hrvatske vlade, koji naslov nije, i nemoZe da bude prazna
riec.

Usljed svega ovoga jasno je, da je Dalmacija samo
privremeno zastupana u carevinskom viecu, i da bi po pri-
rodnom i pozitivnom pravu imala birati svoje zastupnike u
hrvatski sabor,

S moje strane uloZit ¢éu sve sile, da ovo pravo dodje
do faktine vriednosti i izvedenja. uvjeren da lojalna obrana
uzakonjenog i nezastarjeloga hrvatskoga prava, nije samo
na korist i blagodat hrvatskih zemalja, nego i sveukupne
monarkije.

Castna gospodo zastupnici! Ovo vam je moje polititko
vjerovanje. Odan do smrti samo ovom vjerovanju, Zeljan,
da &nima dokaZem, da slavenska solidarnost nema bit prazna
riet, i da mi Slaveni, pravedni prama svakomu, nepitamo
nego da i drugi narodi budu pravedni prama nama — stupio
sam danas boZjom i narodnom voljom u ovu visoku kucu.
S ovim vjerovanjem samo, Zelim i tvrdo odlucujem ostaviti
je, kad mi bude sudjeno. Dixi et salvavi animam meam !

Med govorom je nastal od strani nemske levice velik
Sum; porocali so celo predsedniku, kakor da bi Biankini
¢ital svoj goyor. Predsednik se ni mogel med hrupom sam
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preveriti o tem, odtegnil je naposled besedo Biankiniju. Ta
pa je drugi dan vstal ter rekel:

Visoka kuéo! JuCer sam za prvi put govorio u ovoj
visokoj kuéi. 1 govorio sam hrvatski, za to, da izkaZem
duznu Cast hrvatskom narodu, kojemu dufom i tielom pri-
padam ; i za to, da se neki spomenu u ovoj visokoj kudi,
da smo ovdje svi jednaki, sinovi jednog i istog otca, s
istim pravim i s istim duZnostim, te da moj hrvatski jezik
nevriedi manje od njematkog. (Dobro! dobro! sa strane
Slavend).

Ali liberalnoj gospodi od njemalke ljevice, rek bi, da
slavenska rie¢ ljuto para uSi, te nemogav3i bukom i vikom
zaprieGiti da hrvatski goverim, neki laZno izviestiSe N. P.
gospodina predsjednika da &itam, same da mi oduzme riet.
(Zivo odobravanje).

To u istinu gospodinu predsjedniku nije poSlo za ru-
kom, jer ga Cuo nisam, te sam svoj govor sasvim svrSio.
(Dobro! Zivio!) Ali sam doznao, da me je gospodin pred-
sjednik pozvao na red.

Po3to taj poziv na red pociva na krivom temelju, jer
svi Slaveni, koji se okolo mene bijahu sakupili, pa i obliZnji
Tirolci, svi jednoduSno svjedoce, da ja nisam Citao, (obéi
glasovi: Tako je! Tako je!) Zelim to ovdje konstatovati.
Dotim pak prosvjedujem proti neditnoj manevri ljevitara,
pozivljem se na uepristranost N. P. gospodina predsjednika,
da on svoj juceranji poziv na red svetéano opozovne. (Burno
odobravanje).

Predsednik Smolka, pripoznajoé, da so mu porotali
krivo, preklical je v&eradnji poziv na red med odobravanjem
vseh strank, razun levitarske.

v Ogled po slovanskem svetu.

a) Slovenske dezele.

Magistrat TrZaski kakor Goriski, sta dobila ukaz,
uradno potrditi Stevilo slovensklh otrdk, godnih za Solo. Iz
tega sklepajo, da ima nautna uprava zaresno voljo ustredi
opravitenim zahtevam slovenskega prebivalstva v Gorici in
Trstu. V Gorici zahteva ministerstvo po poroéilu ,N. Sote*
slovensko Cetverorazrednico za deklice in trorazrednico za
detke.

Banka ,Slavija“ za Istro. Po poroéilu ,Sl. Naroda®
je upravni sovet banke ,Slavije*, po predlogu Ljubljanskega
svojega glavnega zastopa, sklenil priskofiti v pomo¢ onim
slavanskim posestnikom Istre, katerim laSki njih upniki od-
povedujejo posojila, dovolil za sedaj 200,000 gold.
v ta namen, da se razposodijo na zemljii¢a v Istri. To vest
pozdravljajo radostno slovenske novine in se nadejajo, da
banka .Slavija* ne ostane samo pri tem koraku. Znano je,
da, kakor nikjer hujSe, so laSki posestniki, oziroma vedi ali
manjSi denarni imetniki drli slovanske kmete istrske, kateri

so jim bili kakor si bodi na dolgu. V najnovejsi cas so pa
porabljali gospodarsko zavisnost kmetov v politiSke namene.
Zato so se silno zbali, ko se je lanskega leta ustanovila
slovanska posojilnica v Pulju. Vsakatera gmotna pomoé
slovanskemu kmetijstvu v Istri pomenja zajedno udarec na
dosedanjo politisko mot italijanske Se vedno gospodovalne
in teroristiSke stranke ; zgospodarskim odbijanjem tega tero-
rizma pobija pa se tudi iredentizem, in tako je gospodarsko
podpiranje slovanskih kmetov v Istri zajedno eminentno lo-
jalno in patrijot §ko delo. Jasno je iz tega, kdo bi bil na
prvem mestu poklican, da si zopet gmotno opomore slo-
vansko naseljenje istrsko.

Trgovina s krompirjem na Goriskem. Slovenci v
niZini in planjavi na Gorifkem imajo raznovrstnih zgodnjih
pridelkov, Kateri se zaradi tega dobro razprodajajo v od-
daljene severne kraje. Ali dobitek od te ugodnosti so doslej
z vedine imeli le podjetniki neslovanskih narodnostij, in so
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bogateli zlasti od trgovine s sadjem. Kakor porofa ,Nova
Sofa“, utegne se na bolje obrniti to vsaj z zgodnjim krom-
pirjem, ker so dobili veletrZea, rodoljubnega Ceha, ki bode
na veliko pokupoval in potem razpoSiljal ta pridelek proti
severn. Omenili smo to, ker je vazno samo po sebi, in ker
je nujno Zeleti, da bi podjetni Cehi lotili se trgovine zlasti
na Primorskem tudi za druge pridelke, potem pa tudi ve-
like obrti na primernih krajih po vsem Slovenskem, oziroma
tudi Hrvatskem.
b) Ostali slovanski svet.

V Ceskem deZelnem zboru se v ogovoru pri otvorenju
niso omenile Dunajske punktacije. Starocehi so se 14. febr.
izrekli za odloZenje teh punktacij in so, pridrZivdi si Se na-
dalje svoje mandate, Sakali na izjavljenje velikega posestva.
To pa je 5. t. m. takisto izreklo se za odloZenje, poudarjajoé
da se je sicer zaletkom leta 1890 izrazilo za punktacije, ko
ni vedelo v njih poruSenja ne politi¥kih, ne drZavnopravnih
natel, da pa so se razmere spremenile neugodno za nadaljnje
obravnavanje. Treba da je punktacije odloziti do dobe, ko
se¢ pomiriti obe narodnosti in bodeti razpoloZeni v vei meri
za sporazumljenje, nego je videti to sedaj. Vecina CteSkega
naroda da je sedaj proti punktacijam, katere se tudi po
konterecijskem protokolu podtevajo kot celota. Veleposestvo
da ne more vsiliti jedni obeh narodnostij oblike za spora-
zamljenje. Obravnavanje pri takem razpoloZenju bilo bi ne-
varno in Skodljivo za mir, zato smatra veleposestve za svojo
dolznost, delovati na to, da se odloZijo dezelnozborska obrav-
navanja predlog, utemeljenih v konferencijskem protokolu
od 19. jan. 1890.

Ta izjava je vaZna, ne kaZe pa spoznanja, da bi bile
punktacije same po sebi nevarne, ampak posteva samo se-
danji as kot nengoden. Starolehi vidijo pa poleg tega tudi
nekaj nevarnosti, ¢e ne v drugem, vsaj v febr. naredbi pra-
vosodnega ministerstva. Odlofno nasprotni so punktacijam
jedino Mladoehi, kateri dokazujejo nevarnosti pojedinih
punktacij, sosebno tudi porufenje narodne jednakopravnosti
in razkrojenje kraljevine v dvoje ,zaprtih ozemelj®.

Dr. Rieger se je popolnoma odpovedal politi¥kemu
delovanju ; zaradi zdravja odpotoval je v Italijo. Mladodehi
so stavili takoj ob zaCetku ved interpelacij, na pr. zastran
preiskav v Libercu, zastran nemikega vknjiZevanja v po-
sebnem sludaju za Cehe, itd.

Bukovinski deZ. zbor je vlada razpustila zaradi na.
vskrizja med deZ. glavarjem in deZ predsednikom. Dejstveno
pa so se pokazala nasprotstva, ki so bila uZe dalje fasa na
znotraj. Nove volitve so uZe razpisane.

Proslava |. A. Komenskega spada v ta mesec. Peda-
gogi vseh civilizovanih narodov se marljivo pripravljajo, da
bi dostojno proslavili uéitelja narodov. V Avstro - Ogerski
bode majvet primernih slavnostij po raznih krajih na Cesko-
slovanskem, sosebno v Pragi. V novem eSkem muzeju se
28. t. m. pri slavnostnem shodu otvori razstava in muzej

Komenskega. ,Filosofickd Jednota* v Pragi proslavi spomin
Komenskega s slavnostnim shodom 13. t. m. v veliki dvo-
rani na ,radnice staroméstske.® Razglasi se razpis 12 zlatih
(cekinov) Jednote za najboljSe delo o razmeri Komenskega
k sotasnim smerom (napravljenjem) filozofskim. Na to pa
bode predaval prof. Smaha z Rakovnika ,0 pansofii Komen-
ského“. ,Narodni divadlo® v Pragi priredi glediS¢no predstavo.
Na sporedu je nova uvertura Zdenka Fibicha, proslov (pred-
govor) Jaroslava Vrchlickega, kateri se zavr§i z Zivo podobo
»Komensky vytuje narod“, dramati8ki prizori iz spisov Ko-
menskega ,Brany jezyku* in ,Skoly Zivota®, naposled pa
» V&3tha Kcmenskeho, slavnostna igra v 1 dejunju od I.
Peligka. Odbor za proslavljenje Komenskega v Amsterdamu
odkrije slavnostno spomenik v Naardenu 28. t. m. Ta spo-
menik bode imel dva napisa, katerih jeden je dolotil Amster-
damski odbor, in bode udolben najprej holandski, potem v
Jatinskem in ceSkem prevodu; drugi napis pa bode najprej
cedki, potem latinski in holandski. Ta napis bode imel Jastne
besede Komenskega: Ué&itel narodu I. A, Komensky.
,Rodem Moravan, jazykem Cech, povolanim bohoslov*. Naj-
brze podliejo Cehi y Amsterdam posebno depu‘acijo k slay-
nosti. Ginljivo in tolaZilno zajedno v dobi sovraZefija vsega
slovanskega je to, da vsaj dale¢ na tujem se ne bojé tudi
na zunaj pripoznati duevnega vellkana slovanske krvi. Kaj
takega se ni nadejati od drugih narodmestij v bliZini rojst-
venega kraja Komenskega.

Dr. V. V. Zeleny, CeSki pisatelj in sotrudnik ,Hlasa
Naroda¥, je umrl 29. februvarija t. 1. v 34. letu Zivljenja
Spisal je n. pr. Zivotopis PeSine s Cechoroda, studije o %-
vljenju K. Havlicka, &lanke po Zasopisih itd. Potegoval se
je na glashenem polju za glasbo Smetanovo in upiral se
sedanjemu smeru ¢eskega gledaliSta. V poslednji fas je ure-
doval tudi ,Ceskou Straz®, v kateri je kazal ponosno deSko
zavest nasproti vsakovrstnemu, naroda nedostojnemu uklanjanju
in bizantinstvu. Bil je jako spretea publicist. Deloval je s
peresom do poslednjih dnij.

Uravnavo valute namerjati avstrijska in ogerska vlada
zaresno izvrSiti v kratki dobi. Obojestranska ministra, dr.
Steinbach in dr. Weckerle, shajata se v BudapeSti ali na
Danaju, da bi se zjedinila o glavnih tockah, in posovetovala
sta se uZe tudi z austro-ogersko banko. Sklicali so v 8. dan
marcija tudi posebno enketo, sestavljeno iz raznovrstnih Ele-
nov; ta enketa odgovori na stavljena ji prafanja. UZe sedaj
je gotovo, da se spremeni nada valuta ali denarna veljava v
zlato veljavo. Zlato poda jednoto ali mero, in srebro bode
ali bi imelo biti vsled tega bolj ali manj le blago nasproti
zlati veljavi. Srebro bode gotovo Se v rabi, ali srebrni denar
bodo morali kovati tako, da bode odgovarjal bolj po imenu
doloeni ali nominalni vrednosti, nego doslej. Ne ve se Se,
kako velika bode zlata jednota, recimo pa, da bibil zlat gol-
dinar; v tem slufaju bode ali bi moral biti srebmi goldinar
veci ali po Cistem, va-nj zlitem srebru tezi, nego sedanji
goldinar. Kajti srebro je sedaj ceneje, nego je bilo, ko se je



dolotila veljava sedanjemu srebrnemu goldinarju. Iz tega pa
sledi, da dolg, ki ga je napravil kdor si bedi, n. pr. dr-
zava, pred leti v srebru, bi se ne imel poplaCevati s srebr-
nimi goldinarji, ki se bodo kovali odslej, ampak z manjso
vrednostjo, s priblizno takoe, kakorSno je imel srebrni goldi-
nar tedaj, ko se je napravil dotitni dolg. VaZno je torej,
kako se dolotiti obojestranski vladi v tem pogledu, kako
vrednost bode imel v resnici novi srebrni goldinar nasproti
zlatemu goldinarju. Zidovski denarni monopolisti bodo gle-
dali, da bi za drZavi ali drugim izposojeni denar, tudi ce
ni bil zlat, dobili kar moZno vrednost zlata. V obCe se je
bati, da bodo stari dolZniki vsled preustrojene valute na izgubi
pri povracanju dolgov; upniki pa ravne toliko na dobitku.
Dobicki za drzavo in drZavljane pa bedo v tem, da dobi
denar vsled zlate veljave stalno vrednost na znotraj in na
zunaj. VpraSanje o valuti, kakor se vidi, je tudi publicistom
premalo jasno; zato ima Zidovska Zurnalistika, v sluzbi Zi-
dovskega kapitala, toliko laZi posel v dosezanju specijalnih
interesov tega kapitala.

Slovanov avstro-ogerskih se uravnava valute Se posebe
dostaje, ker sestavljajo veliko vefino naseljenja v cesarstvu,
in ker bodo oni najbolj popladevali dobitke kapitalistom, ki
imajo drZavna posojila v rokah, ako bi se tem upnikom do-
lotilo preugodno relativno razmerje, po katerem hode povra-
ati dolgove. Slovanske poslance vsaj v tostranski polovici
taka velika dolZnost, ko bodo kmalu imeli tudi oni v drzav-
nem zboru besedo o preustrojenju sedanje drZavne denarne
veljave. Potegovati se jim bhode n. pr. za pravo ali vsaj ugodno
razmerje prave ali stvarne vrednoffi med zlatom in srebrnim
denarjem, torej da bi sene koval srebrni denar v manjdi vred-
nosti nasproti nominalni veljavi, nego je neizogibno potrebno.
Vazno bode tudi vpraSanje, po kaki meri se bodo poplade-
vali dolgovi, ki so se storili v raznih letih, torej v dobah,
ko je imel srebrni denar pri nas razlitno stvarno vrednost.

Cehi pa cerkev na Dunaju Cehi so zopet prosili,
da bi se v nekaterih okrajih Dunajskih privolila slusba bhozja
in propovedi za CeSko naseljenje. NadSkofijski ordinarijat je
pa utemeljeno prodnjo odbil, kakor ob drugih prilikah. Ves
teSkoslovanski narod je tako postopanje cerkvene uprave
Dunajske uzalilo in razburilo. To pot Dunajski Cehi pa ne
ostanejo mirni, temvet se obrnejo naravnost v Rm, in od
tod pritaknjejo ugodne resitve.

.Novice* od 4. t. m. imajo vedi ¢lanek pod naslovom
»Dezelni zhori*, ki je jako zanimiv in poucen: z naSe strani
ne potrebuje popravkov, ampak le nekoliko popolnila. To
smo podali v tej Stev. na prvem mestu, drugo dodamo pri-
liéno.

Glad v Austriji. Govor dr. VaSatnga, ki smo ga na-
vedli v 4. 3t. nadega lista, je kazal na revitino in tudi glad
v raznih krajih avstrijskih ter s tem dejstvom zavrafal ne-
dostojno vedenje nemsko-zidovske Zurnalistike nasproti Rusiji.
Kako prav da je imel, razvidno je iz razkritij o bedi po
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goratih krajih gorenje Ogerske. Glad pritiska pa tudi v Ga-
liciji v Pokarpatju na seyeru, v Cehah v Rudogorju, na Mo-
ravi na ValaSkem, potem v Pragi in na Dunaju. V posled-
njem mestu se jje vnela potrebna, no po Zidovskih listih
otitno tondecijozna agitacija za pomot. Vsled te agitacije so
nabrali ravno na Dunaju vZe nad 200.000 gld. poleg darov
v blagu, in s to pomoéjo delijo sedaj malo ne wvsak dan
mnogim tisoem potrebnih in v resnici gladnih ljudij kruha,
mesa, obleke itd. Ta revitina na Dunaju pa je bolj ali manj
stalna in izvira najbolj iz tega, da je Zidovski kapital spravil
vse rokodelstvo, kakor obrt, pod svoj monopol ter tako
ystvaril celé med nekdanjimi ,mojstri“ preproste delavce,
potem pa na Siroko delavski proletarijat. Da se Zidovska
Zurnalistika zaveda ravno sedaj bede velikaga dela Dunaj-
skega naseljenja, izvira odtod, ker pritiska na vlado in po
tem na drzavni zhor, da bi kmalu dovelil 41 milljonov gld.
za raznovrstna zidanja, sosebno Zeleznice na Dunaju samem,
S to pomodjo, katero dajo avstrijski narodi potom drZave
Dunaju, hode sa okoristiti Zidovstvo po spekulacijah, z druge
strani pa narede ali oblinstvo odvrniti od spozmanja pravih
vzrokov o stalni bedi na Dunaju. Dr. Vadaty je imel popol-
noma prav, ko je vprafal: ,Kaj bode pa potem, ko se
porabi teh 41 milijonov?*. Vidi se, kakor je rekel tudi
dr. Lueger v mestnem zborn Dunajskem, da v sedanji zidov-
ski agitaciji na Dunaju je vmes tudi ,Schwindel“. Zidovstvo
vidi bedo same tedaj, kedar se mu kaZe dobicek; tudi bedo
v Rusiji razkriva z najveco slastjo zaradi specijalno Zzldov-
skih interesov.

Glad med Slovaki. Slovaki so sosebno po ,Nar. N.*
uze davno porolali o slabi letini proSlega leta, zlasti po
nekaterih krajih, kakor Oravi; a temu niso verovali pri
madjarski vladi. Naposled je jeden poslanec v BudapeStskem
drz. zboru interpeloval vlado o stvari, ministerski predsednik
pa je odgovoril, da so porofila pretirana, in da se hole
poutiti e le posebe o tem. Poslali pa so pomoCi v znesku
3000 gld. ,Nar. Noviny (5. t. m.) priobZujejo z Orave med
drugim tako-le: Da tlaci glad, to je dejstvo, na katerem ne
spremeni nidesar nikako olepSanje, nikako tajenje, a zastran
glada trpe obéine dolenje in gorenje Orave. Na naSih oravskih
Dolnjakik (Dolenjcih) je uZe uradno in zasebno konstatovano,
da ljudje v polnem smislu slova nimajo, kaj jesti in ginejo.
Kride? zgled tega so na pr. obéine Valaska, Dubova, Zazriva,
Erdudka, Videli smo hrano (.Zivnost*) ljudij : ovsene otrobe,
pomeSane z zmleto drevesno skorjo ali z rezanico na pogaco
spefene ; drugega ni, ne zrna, ne krompirja, ne mleka.
Clovek se zagrozi in bi temu ne veroval, ko bi ne videl
tega pred seboj. Ali je ¢udno, da pri takih okolnostih pod-
lega narod razlitnim boleznim ? Med otroci je zlasti umnlji-
vost velika, nZe zato, da vsled nedostatne hrane so se v silni
meri razdiri'e osepnice. V Vala¥ki Dubovi trpi bedo in glad
tudi duhovni pastir, kajti neuroda je zadela tudi njega in
tolo, razume se, ne donasa niesar.



70  SLOVANSKI SVET.

Stev. 5.

Potem pravi dopisnik, da ljudstvo nima tudi nikakega
zasluzka od lesnega izdelovanja, Ker so Zeleznice odvozile les.
Stoli¢no. (komitatno) predstojniStvo je opozorilo vlado uZe
jeseni o bednem stanju kraja; vlada pa je imela opraviti z dru-
gimi velikimi refmi, kakor na pr. z volitvami, in je prezi-
rala te ,malitkosti* ; nasprotno so pa biri¢i brez usmiljenja
izvrievali svoje delo, in Orava je spolnila tudi tu svojo
dolZnost.

Sedaj je nakrat nastal glad in vzbudil srcelomni krik.
Vlada na novo predstavljenje je poslala 3000 gld. in v tem
mislila odpomo&i nedostatku! Zafelo se je nabiranje, in
prislo je tudi iz PeSte okolo 5 Zurnalistov-reporterjev pre-
verit se o stvari. Cuden narod ti reporterji. Slovenski (slo-
vadki) ne zna niti jeden ; prisiljeni so pouevati se v krémah
ali pri uradnikih.

Podpora se deli s koruzo, fiZolom, Zelodec pa je osla-
bel, vsled Eesar pada nared v move bolezni.

Beda je pa Se le v prvem stadiju. Kaj bode sledilo
sedaj, potem v aprilu, maju, to vé sam Bog. Ko pride
pomlad, treba bode dati Zta za setev. Zima je huda.
Pomoéi treba je vele, in tu bi morala pomagati driava.
Nikdo ne skrbi za ljudstvo, ée ne duhovniki in ucitelji,
katere pa preganjajo Sovinisti. Za Solo slovensko skrbi
vlada, kakor maéeha. Kaké naj se ta narod razvije
dusevno in priuéi razumnemu delu? Oravska beda imela
bi biti za merodavne kroge povod, kaj bi bilo storiti
na korist slovaSkega naroda v ohée. Drugae n'ma
nikdo prava prepovedati istemu narodu, ko zapuica
svojo ,drago® domovino, da bi si drugod preskrbel,
4'udske Zivobytie® !

,Budapesti Hirlap*, torej madjarski list, Siba jako
karakteristicno ogerske razmere pod zaglavjem. ,Glad
na Ogerskem®. Opisavsi hudo bedo v Oravi in drugod,
znano uze od jeseni, vprasa ta list: ,DruStvo rudecega
kriza, dobrega srca kje sta? Ta dva sta Se le sedaj
zvedela, da ljudje na malih posestvih, skritih med go-
rami in snegom, so v nevarnosti. Glej, Se minister no-
tranjih del je zvedel na interpelacijo najskrajnejega
opozicijonalca, da ni fe vedel, da na gornjem Ogerskem
nima ljudstvo kaj jesti. Isti Szapary je govoril resnico,
kajti je nemozno, da bi vlada, kateri lezé milijoni v
blagajnici, in katera je milijone potrosila na volitve,
ne bi poskrbela za nesrecne, ne bi bila obvarovala na-
roda in sebe pred oéitanji, ko bi bila vedela, kako je
poloZenje v pokrajini. To je karakteristicno. Imamo te-
legrafe, poSte, imamo i glavne Zupane, v okrajih so
uradniki, so finanéni direktorji za razpisovanje in po-
biranje davkov, okolu njih Skofi, dekani, semiori, od
meseca uze i vladni zastopniki ljudstva (poslanci) — a
o od teh se ni naSel nikdo, ki bi bil opozoril vse mo-
gotne in bogato ministerstvo, da grozi glad ali da je
uze tu. Minister je c¢ital to iz novin.

-------

uze od Zetve, torej cele mesece, bilo je javno znano,
ne samo v Oravi, ampak tudi v drugih stolicah, da se
ni pridelalo toliko, da bi moglo ljudstvo prezimovati.
Nikdo ni oznanil, tako zadovoljna je bila Ogerska, da
pri nas ni bede, le na Ruskem, tam je beda . . . Sedaj se
bodo delili denarji, krul: in delo; preverjeni pa nismo, ali
se podelé deparji potrebnim, kruh in delo ,vdovam in si-
rotam !*  Egyetertes® pa piSe med drugim : ,Ko smo nedavno
pisali o grozah ruske bede, nismo pomislili, da morojo biti
tudi na bogatem Ogerskem kraji, kjer pritisne kletha te
najstra$nejSe bede. A z Orave se ne razlega grozivni glas
Jjudskih wmozie, otrovljenih z nauki socijalizma; temvel
razlega se stok prave bede in sile. BrezvspeSno klitejo . . .
Ni ga, ki bi jim pomagal. In také v 17. letn blagoslovlje-
nega gospodovanja svobodomiselne madjarske stranke morejo
ljudje poginiti od glada v bogatl Ogerski; kaJ nam pomaga

....................

Sramota je in posmeh, da niso
storili najenergitnej§ih korakov, ali da bi bili z majhno
pomodjo odstranili zlo. Noben izgovor ne more opraviditi
tega popudtanja. Ko bi bili le delec tega imetja,
ki so ga potrodili na volitve, Zrtvovali pa olajSanje bede,
bilo bi odpomagano.* Také torej celé madjarski listi obso-
jujejo . . . nemarnost gledé na stradajote ljndstvo po go-
renjih krajih slovadkih. Obsoja se s tem tudi postopanje
zidovskih listoy, pisanih na nemikem, madjarskem in drugih
jezikih, ki so v Avstro-Ogerski pisali obSirno in tendenci-
jozno o gladu na Ruskem, v tem ko so moléali o gladu,
ki razsaja pred pragom doma. In take novine se podtevajo
pri nas v raznih krogih !

Tatran se je imenovalo na Dunaju akademiko drudtvo
slovaskih dijakov. Nad 27 let je, odkar je Zivelo to drudtvo,
ne da bi bilo kedaj prekoralilo meje svoje tje, kjer zafenja
politika. Sedaj pa so nakrat naSli nekaj takega; vsled tega
je razpustilo to drodtvo niZeavstrijsko namestniStvo.

Ko se je lani praznovala 30letnica slovaSkega memoran-
duma, poslala je tudi slovaka mladina telegrafski pozdray, in
ista mladina kot taka se je udeleZila tudi vecera slavnosti, pa
ne kot drudtvo. Decembra meseca 1891. pa so priobile
+Amerikanske Slovenske (slovaike) Novine* porotilo o de-
lovanju Tatrana. Ti dve dejstvi ste dali poved preiskovanju,
a pokazalo se je, da druStvo ,Tatran* kot tako se ni po-
litiski zagreSilo ne v prvem ne v drugem slufaju. Kljubu
temu se je razpustilo, in pomagal proti temu gotovo ne
bode tudi rekurs na notranje naSe ministerstvo.

Pradka ,Politik® in slovagke ,Narodnie Noviny* (od
3, t. m.) vidijo varok strogega postopanja nasproti Tatranu
v vplivu translitavske vlade, oziroma madjarskega Pressbureau.
Vsled tega vpliva so se prepovedale tudi ,Amerikanské
Slovenské Noviny“ tudi v Cislitavijo, kakor uZe mnogo let
poprej na Ogersko, dasi zahajajo v nafo polovino samo v 4—5
iztisih, in e ti brezplatno. Ko so zvedeli o razpustu ,Ta-
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trana“, rekel je neki Slovak: ,ESte i drotarom zakazu po
slovenski hrnce (lonce) drotovat®, in ,Narodnie Noviny* od
3. marcija t.1 imajo uvoden ¢lanek ,Prenasledovanie*, v ka-
terem slovaSki dejatelj Vajansky primerno oznatuje posto-
panje na Ogerskem proti Slovakom, kakor tudi usluge, ki
se delajo od te strani madjarski raznarodujodi stranki. ,Pre-
nasledovanie Slovakov, pife on, stalo se uZz jakousi maniou,
mé vZ na sebe symptomy choroby (bolezni); Slovikofobia
— nova fobia k starym. Jako sa ale di psyshologicky
srovnat’, na jednej strane tol'’ka pycha, tol'ke’ povedomie i
skutetna vel'ka politicka, spolelenska, policajna’ moc, a na
drubej strach pred osem &lenovym spolkom ? Inu, nam zda
se, tu hovorf iny faktor, zriedkavy sice u skotoénych poli-
tikov — svedomie.”

Zmaju Jovanoviéu, srbskemu pesniku, in Ljubomirn
Nenadovicu, srhskemu pisatelju, je srbska skupdCina privolila
po 4000 dinarjev na leto za celo Zivljenje, in to v znak
spoStovanja Srbov do njiju literaturnlh del. Ta sklep skup-
§¢ine dela toliko vedo Cast srbskemu narodu, kolikor bolj je
poStevati, da Srblja ni velika, in njene financije niso ugodne;
a narod je navduleno pozdravil ta sklep.

V Koloferu, bolgarskem méu, je Zensko ufilisde, ka-
tero se je otvorilo in vzdrZuje ma radun Greg. V. Sopova,
bolgarskega rodoljuba, Zivetega v Izmajilu. Najel je Sopov
sedaj Se 2 ruski utiteljici rokodelstva, kateri bodeti uéili
mladino, pa tudi meScane, ako bodo Zeleli. Poslednji so se
posebe zahvalili Sopovu, izkazaviemu toliko dobroto svojemu
rojstvenemu mestu.

Slavjanskoje blagotvoriteljnoje Ob3cestvo v Petro-
gradu je imelo slavnostno zborovanje Clenov 26. febr. t. 1.
Predsedoval je Theognist, episkop Vladimirskij. Zapel je zbor
Archangelskega najprej pesem sv. Cirilu in Metodiju. Grof
N. P. Igoatijev je predital porotilo o delovanju druitva
1. 1891. Castnih &lenov je bilo 36, za celo Zivljenje 36, de-
janskih 367, Umrli so: gen. Mirkovi¢, prof. Kojalovié, o.
Naumovié, mitropolit Platon, prof. Nilj Popov in prof. Per-
volf. Sovet Ob3Cestva je po treh letih bil izbran zopet isti.
Obéih zborov je bilo 8, iz njih 5 slavnostnih. Oskrbnistvo
pad Slovani, ucecimi se v Moskvi, je izdalo podpore 15
mladim ljudem in je potrosilo za nje 2967 r. Ob3Cestvo je
imelo 79 Stipendijatov in 6 Stipendijatek ; vrhu tega dobiva
11 oseb podpore za pladevanje lekeij na vseuéili$¢u in vojno-
medicinski akademiji. Dohodkoy je bilo 48.840, stroskov pa
46.354 r, vsega kapitala ima druStve 220.679 r. Grof
Ignatijev je poudarjal neizogibno potrebo, da se podpirajo
ranjeni prostovoljei 1876 leta in pa njih rodbine, skupno
nad 80 ljudij; dru$tvo je moglo iz svojih sredstev podeliti
samo 1600 r. Na korist stradajo¢im je dalo 10.000 r., in
sicer v namen, da dobé ucenci v eparhijalnih Solah gorke
hrane. Porodilo se je potrdilo. Po odpeti pesmi je D. L
Mordove: pretital spis, posvelen spominu pok. prof. Per-
volfa, znanega lingvista in pobornika slovanske ideje. Raz-
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pravo je zbor pavduSeno odobraval. Slovanski mitropolit je
iz Cetinja poslal brzojavko, v kateri Zeli blagoslova od zgorej.

Knjizevnost.

Zabavna knjiZnica za slovensko mladino. Ureduje in
izdaje Anton Kosi, uditelj v Sredidcu. I. zvezek. V Ptuji
1892, Zaloga izdajatelja. Tiska W. Blanke. St. 40. Cena
15 kr. Marljivi g. izdajatelj je pridel, kakor poprej ,narodne
legende, tako sedaj prioblevati narodne pripovedke in pra-
vljice, in je v ta namen zasnoval ,Zabavno knjiZico za slo-
vensko mladino®. I. zvezek so presojevali uZe obSirno in so-
vetovali izdajatelju, da bi to in ono popravil glede na slov-
niéne oblike in slog v bodo&ih zvezkih, v obe pa so jako pri-
porocali tudi ta zvezek. Ker kaZze g. izdajatelj zaresno voljo,
uredovati zabavno knjiznico v smislu stroge nae Solske cen-
zure, in ker Solniki Se jako pogreajo dovolj primernega
Stiva za mladine, ni dvomiti, da ga bodo podpirali. Da se
je lotil g. Kosi zbirati in raz3irjati ravno narodno blago,
ima njegovo podjetje Se posebno vrednost in zasluzi, da je
podpirajo rodoljubi in rodoljubke po Slovenskem v obge.

» Vesna*, nov list slovenskih dijakov, zaéne izhajati
tega meseca in bode stala 1 gld. 50 kr. na leto. Urednistvu
je adresa: Redaction ,Vesna*, Wien, VIII. Wickenburggasse
12. UpravniStvo je pa v Celju pri Drag. Hribarju, kamor
naj se pofilja naroénina. List, vsestranski nezavisen, bode lepo-
slovno-znanstyene vsebine, ne izklju¢ujoc dnevnih vpradanj, ako
so tesno zdruzena s kulturnim napredkom Slovanov. Novine
slovenske so priobéile obSiren program; ako mu bodo odgo-
varjala dejstva, list ne bode slab, in mu bode le Zeleti, da
dobi dovolj gmotne podpore.

Dalmacija. 1z djela Austro-Ugarska monarhija. Opi-
sana i ilustrovana. Prievod s njemackoga. Nakladom knji-
zare F. MarSica u Spljetu. Tiskom A. Zannoni-a. Sveilié¢ I.
Ciena 30 né. Delo, na monem, finem popirju tiskano in
ukusno prirejeno, je preralunjeno na 12 snopicev po 30 kr.
Za 3 gld. dobi se celo delo po polti. Vabilo poudarja, da
za ,Dalmacijo* so pisali domaéi strokovnjaki, in da je iz
tega dela zares mozno spozmati Dalmacijo na vse vaZne
strani.

Svétem slovanskym, Cesti L. Kuby. S vlastnimi kres-
bami a hudebnimi priklady. Dl I. Na Cerné Hofe. Popsani
cest z R. 1890 a 1891. SeSit 30 kr. (i s podton). Pred-
platne na 12 sefitu zl. 3.90. Md&Si¢ne vyjde seSit. Pred-
platné prejima a dilo odesyla kazde knibkupectvi, zlavsté
vsak spisovatel Ludvik Kuba v Podébradech. (Cechy). Tega
dela sta iz8la doslej 2 snopica, katera imata mmogo ilustra-
cij, katere je Kuba priredil sam na licu mesta, s tem da je
risal in fotografoval. Kuba izborno popisuje Crnogoro in
Croogorce, in &eSki pisatelj, kritik in publicist Josef Holecek
pravi, da Kuba je umel popolnoma Crnogoree, katerih Nemec
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ne more spoznati nikdar, Kaki pa da so Crnogorci, ozna-
tuje ruski uéenjak Pavel Apolonovié Rovinsky najlepde tako-
le: ,Prepotoval sem stari in novi svet, da bi naSel narod,
kateri s svojo druzbeno organizacijo in nravno dovrenostjo
stoji na taki vidini, da bi mogel biti ostalim vzor; nadel pa
nisem take popolnosti nikjer, nasel je nisem niti na Crni
Gori; ali treba je vendar priznati, da Crnogorci stojé v tem
pogledu razmerno najvife“. In s tem narodom nas seznanjajo
prvi snopici novega Kubinega izdanja.

Slovanstro ve soych zpévech, Shornfk narodnfch a znd-
rodnélych (vyznamnych) pisnf vséch slovanskych naroduy.
Shira, harmonizuje a vydava Ludvik Kuba v Podébradech.
Dil V. Pfsné jihoslovanské. Cast' IIL (kniha IX.) Charvatske.
(Hrvatske). Prelozil Bohomil Dadourek. 1z3el je brvatski del
teh pesmij v skupnem zvezku 4 (1-4) snopifev in obseza
62 hrvatskih pesmij, prirejenih tako, kakor so doslej priobéene
pesmi drugih slovanskih narodnostij. Stoji 3 gld. Izdavatelj,
ki si je pridobil Castno zasluZeno ime med Slovani, je poto-
val Cetrt leta, da je nabral tu priob&ene hrvatske pesni. Pri-
tozuje se, da ga podpirajo jako slabo, da ima veliko gmotno
izgubo poleg mmogoterih vefletnih Zrtev. Zato se je zakasnil
ta zvezek, in izdajatelj ne vé, kedaj izide naslednji, nadeja
se pa, da vendar zavr§i to veliko delo. V ta namen deluje
na druge strani, da bi si opomogel in tako mogel zakladati
Se ostalo delo za srbske in bolgarske pesmi. Pesmi CeSko-
slovanske, slovadke, poljske, luZiske, maloruske, velikoruske,
slovenske, &rnogorske so iz8le uze poprej v posebnih oddel-
kih ali knjigah. Slovenske (123 pesmij) stoje 4 gld, 40 kr.
Tuzno je slifati, da ,Slovanstvo ve svych zpévech*, o kate-
rem se je strokovna kritika izrazila toliko krat izredno ugodno,
ni dobilo toliko odjemnikov, da bi se bili vsaj strodki po-
krili izdajatelju. Ako bi se bila narodila jedino razna kulturna
drudtva na to izdanje, bila bi bilancija ugodnifa. Mi smo
priliéno izrazili se, da obline kot take bi imele dolZnost na
svoje stroike narolati to delo, vsaj v oddelkih, odgovarja-
jotih narodnosti naseljenja, da bi imeli tako uditelji od roda
do reda podstavo v poufevanje v narodnem petju in narodni
glasbi. Kakor se vidi, tu pa tam zaostaja zavest za potre-
bami med Slovani. Zavestnim slovanskim dobrotnikom bi bilo
kone¢ao tu posedi vmes. Nadejamo se z izdajateljem, da
«Slovavstvo v svych zpévech® se zavrsi Se sretno, in pri-
stavljamo, da bode e torZestvovalo’!

Rzemiosla @ cechy krakowskie w XVI. i XVIL wieku,
wyd. 2., znacznie pomnozene. Dr. Lozinski W1. Lwow, 1892.

Cesky katalog bibliograficki za rok 1889. Sestavili
L. K. Zizka a Boh. Foit. V Praze, 1890. Vel. 8. XXIX.
a 188 str. Cena 1 gld. 50 kn

Cesky katalog bihliograficki za rok 1890. Sestavili
Boh. Foit a Jos. Springer. V Praze 1891. Vel. 8. XXIII,,
185 str. Cena 1 gld. 50 kr.

Caasamneroe OdGosplnie. Heropugo-TnrepaTyprrdi 1
noxnTideckiii wypuaxs. 1892, {Iupaps. Toxs mepssiii. —
Toww, 1. Iz8la je 1. 3t. z bogato, prek in prek neobidajno
zanimivo, pou¢no in izborno vsebino, katero navedemo po-
blize v bodoci 8t. ,SI. Sveta“. Slovani se morejo ponaZati
8 tem izdanjem, katero je takoj s 1. &t. stopilo v kolo prvih
revij velikih naredov.

Obugecaasaneriii agviks, ©b PALY APYTHXE OOUIXE
A3BIEOBS Apepneil w nomoii Eppomsr. Amroms Byumiosmus.
Tomr. I. Crn. VII—436. Toxs II. Crp. 374. leks. formata.
VarSava. Cena 4. rublje. O tem epohalnem delu bodemo go-
vorili obSirniSe.

Casopisje _slovansko.

Rusko. ,Tanwyxasx Pyes*. Dnevnik. V Levovu.
Cetrtletno 3 gld. 75 kr. — , Crpawonyds*. Carupmuecko-
noanredeckas raszera. 2 krat na mesec. V Levova. Poll.
2 gld. 60 kr.; z literaturno prilogo , Bectda® poluletno
4 gld. — , Hayxa*, NN0CTPOBAHKKIL KYPHAIS LAA HAPOJA.
Meseénik, Na Dunaju. VIII. Kochgasse N. 17. Poluletno
2 gld. 60 kr. — ,Jucroxs*. Dvakrat ne mesec. Adres:
An die Redaction des ,Listok* in Poroské. L. P. Turja-
Bysztra. Comitat Ung, Ungarn. Na celo leto 4 gld., s
prilogo b gld. — , Bapwasexiii Juesnurns*. V VarSavi.
Cetrtletno 4 rub. 50 kop. — ,Csers. Dnevnik. Petro-
grad. Celoletno 4 r. — ,3shsda*. llustrovani tednik.
Celoletno 4 r. — ,Hpasda®. Tednik. Petrograd. Celo-
letno 4 r. — ,Caasanckoe Odospbuie*. Mesecnik. Petro-
grad. Celoletno 10 gld.

Listnica upravni$tva. Nekatera druftva in posamid-
niki so nas prosili, da bi jim doposlali raznih Stevilk prejs-
njih letnikov ,Sl. Sveta®, ker so se jim poizgubile. To je
za nas neprijetno, ker imamo z vecine skupne letnike, in se
ti razkosajo vsled tudi pojedinih 3Stevilk, ako nimamo teh
drugale na razpolaganje. SkuSali pa bomo vendar ustredi
popolnoma, samo prosimo potrpljenja. — Nekaj nadih starih
narofnikoy je nam Se vedno na dolgu; nadejamo se, da
storijo kmalu svojo dolznost, ne da bi jih bilo treba opo-
minjati posebe. — PrejSnje letnike .Sl Sveta* oddajemo
po 3 gld, v posebnih shiajih tndi, kakor se dogovorimo.
— Levstekovega ,Martina Krpana® v ruskem prevodu raz-
podiljamo po 18 kr. odtis; veé odtisov skupaj pa primerno
ceneje.

Popravki h 4. stev. ,Slov. Sveta*. Str. 46 na desni
1. v. zg.: in pa... nam. ni; str. 50 leva 21 v. zg. Maslova.

nam. Malsova; str. 55 leva 9. v. zg.: §lo nam. sto; ondi 20 v
Zg.: Nenarsavna Nam. nenravna

S —

+SLOVANSKI SVET* izhaja 10. in 25. dan vsakega meseca. Cena mu je za zunanje naroénike za celo leto 4 gld. za pol leta 2 gld

n za etrt leta 1 gld. Za dijake in ljudske uéitelje stoji celoletno 3 gld. 60 kr., poluletno 1 gld. 80 kr. in Cetrtletno 90 kr. — Posa-
miéne Stevilke se prodajejo po 18 kr. — Naronina, reklamacije in dopisi naj se poSiljajo F. Podgorniku v Trstn, ulica Farneto 3t. 44

Tisk tiskarne Dolenc — Izdajatelj, lastnik in uredmk: Fran Podgornik.



